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PB. Kovics Tstvin
Egy ismeretlen magyar iro

Jegyzetek és adalékok Gomory Olivér
életéhez és miivészetéhez

1. ,,Egy a varazslok koziil*

,Olivér bdcsi érkezett Liszkdra. Varatlanul jott Baché
Bertiékkel Trebdanbél. Utkozben betértek Szuhdra, Seibel
Dénesért is. Most mindannyian egyiitt voltak a liszkai tor-
ndcon. Lizé osztotta ki a kdvét a mademoiselle helyett,
mert a kis Paulette ,chez les siens® tolti a nyarat Francia-
orszdgban. Lizé illegette magdt. Ugy prébdlta a siiteményt
kindlni, hogy mikor elérehajlott, jol kigombolyodjék a
fara. Mert az a szép, mondotta Marjocska, ha megldtszik,
hogy van.

Berti bdesi rdiititt.

- Hogy dllsz, te musztdng? Tan a hasad fdj? Ez rosszul
esett, Lizd nem ezt varta. Letilt Bachd Kldari mellé, és ren-
desen viselkedett. Kldri is rendes volt. Keményre vasalt
vdszonruha volt rajta, és lenszbke hajdbdl egy szdlacska
se kunkorodott eld. Olyan ldany &, aki varrni és f6zni tud.
Csipkét is kot, francidul is olvas, de keveset, amint az eqy
Baché kisasszonyhoz illik. Ami {6, nem affektdl.

Tulajdonképpen butasdg affektdlni, dllapitotta meg
Lizd, az elébb is megérdemelte a leckét.

Kldra mama vendégei kizt stirgolddott, magas sarku
cipdje kellemesen kopogott a torndc kévén. Megsimogatta
fiatal druszdjat: Olyan az arcod, mint az dszibarack. Mit
esindlsz vele, hogy eqy szepld sincs rajta?

- A napon kapdl - rivallt kézben Berti -, nem csindl
faksznit, mert eltorném a derekdt, ha megprébdlnd!

Kis Kldri felnevetett.

- Es aludttejjel mosakszom, néni kérem.

Berti elfordult. Ugy tett, mintha nem halland.

Janos odaszegdditt a ldnyok mellé.

- Ldtja, Klari, dicsérem, hogy maga mindig megmond-
ja az igazsdgot. Nem tigy, mint a tobbi kisasszonykdk.

- Minek hazudnék? Aki szeret, az tgyis szeret, aki meg
nem... - rdnditott a vdlldn. Jdnos figyelte, hogy pirul el
Kldri. Lassti rézsaszin kuiszott végig arcdn, nyakdn, bebujt
a ruha fodrai ald. - Igaza van, Kldri, a szerelmet nem lehet
kormdnyozni.

Kldri buzgon szedte eld horgoldsdt.

- Mi ez? - kérdezte Jdnos, esetlen dvatossdggal forgat-
va ujjai kozt az elkezdett munkdt.

Andris bdesink unokdt vdr, annak horgolom. Kedves
kis rékli, ugye?

- Kivdlé... bdr nem értek az ilyesmihez. De az helyes,
hogy torddik a hdaznépiik csalddjdval.

- Mdr tgy értek a gyerekhez, hogy kell pdlydzni, mos-
datni, etetni: valésdggal tapasztalt mama médjdra.

- Az igazi nd mindig ,mama“... Ez a maguk hivatdsa,
Kldri.

Lizd ugy taldlta, hogy Jdnos €és Kldri nevetségesen fon-
toskodnak.
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- En is mama leszek - mondta vdllvonogatva -, de
horgolni nem fogok még a magaménak sem. Csak an-
gyalokat meg dllatokat stikkelek neki a paplandra, hogy
beszélhessen veliik.

- Te tacskd vagy... Kldri meg okos, felnétt kisasszony!

Lizd sértdditten vonult vissza. Az éregek érdekesebbek
ezeknél a félfelndtteknél, mikor egymdskozt vannak. Kis-
asszonyok kozelében még Jdanos is elhtilyiil. Ott a torndc
sarkdban Demeter bdcsi meg a kutya. Lizé koztik foglalt
helyet: azok rendes népek. A Treff Lizé 6lébe fektette busa
fejét. Demeter bdcesi dtkarolta a kisldnyt.

- T, Olivér - kérdezte Demeter -, hdt te mikor jottél el
Pojdnkdrol?

- Mdr hat hete nem ldtta volt a sajdt portdjdt, mire
hozzdm ért - harsogta kézbe Berti -, mondottam is, hogy
befogatok és felrakatom a kocsijdra az éreg Andrdssal,
hadd vigyék haza!

- Mit csindljak odahaza? - diinnyégte Olivér. - Ha
otthon vagyok mellette, miért imddkozhassék az asszony?
Igy meg kiimddkozhatja magdt sztve szerint, hogy hazaku-
nyerdljon a joistenétol.

Kldra rosszallélag rdzta a fejét.

- Szegény Irma, azdta nem is taldlkoztak? Hol bujkdlt,
Olivérkém?

- Nagy jartdban vagyok, Kldra. Ide is csak azért jottem,
mert meg akarom beszélni magdval. Maga érti a ¢siziot.

- Tudja, Kldra, mit keres hetek éta udvarrél udvarra ez
a mi Olivériink? El sem hinné az ember.

- Ne zavarj meg, Déneském! En akarom elmondani
Kldrdnak, az megérti.

- Halljuk Olivért!

- Hdt az tgy van: ahogy odahaza 1ilok a pojdnkai e-
bédlében, egyszerre csak ellepi a szdmat valami iz. Olyan
Jj6, finom iz, hogy valdsdggal megmozdult bennem a lélek.

- Nem azt gondolnd az ember, hogy a kedvesérdl db-
rdndozik? - tréfalt Dénes.

Lizénak felttint, hogy miért olyan hallgatag ma édes-
apja. Alig szélal meg, most se nevetett a tobbiekkel.

- Hagyd el, Dénes! - folytatta Olivér bdcsi. - A szerelem
miilandd, de a finom izek megismételheték. Hat amint ott
ulok és elmélkedem, hirtelen eszembe jut: smankerli* volt.
Olyan volt, mint a Kordn-hirdette gyonyorik, hurik tdlal-
hattdk volna hdsik és poétik elébe. Gyermekkorom...
édesanydm kezének illata... Csak azt nem tudom, hol, ki-
nél, mikor ettem azt a paradicsomi smankerlit! »Irma,
szélok az asszonynak, aki éppen odavetdditt, nem tudod
te, galambocskdm, hol ettem én azt a mennyei smanker-
lit?< De az persze nem tudta, imakonyve utdn kajtatott a
kredencben. »Dehogy tudom, lelkecském - azt mondja -,
lekésem a misét, hdt csak hagyjad el.« Ilyen 6. Nagyon res-
tellem, hogy leszidtam szegényt, mert j6 aszszony az.

- Bizony jé - erdsitette Kldra -, foldre tévedt, magdhoz
tévedt angyal, Olivérkém!

- De ha angyal a lelkem, gy tudhatnd, hogy az Uris-
tennek mindeqy, vajon a templombél vagy akdr a konyha
kovérdl szdll fel az az imddsdg! Az meg nem lehet mindegy
a mennyei atydnak, hogy eqyik drva teremtése raakad-e a
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szdmdra kirendelt eledelre, vagy sem? Hdt mire Irma
hazajott a misérdl, én mdr odahaza sem voltam! Jartam
azéta Dluhdn meg Kohandéeon, Hodyékndl meg Ldzdrék-
ndl meg Bolyndl, aztdn Lasztomérban, még a vén Szdvik-
néval is prébdlkoztam Jeszendn, mert az tudott dm a
maga idejében... Mindentivé elvdndoroltam, ahol az el-
millt esztenddkben szivesen ldttak. Kikétottem Bertiéknél
is... Hetek Gta csak smankerlit eszem, de egyik sem az. -
Olivér bdcsi homlokdn dsszefutottak a rdancok. Elénk, apré
sziirke szeme visszahiizédott, mint a megfenyegetett
csigdé. Ajka lebiggyedt. - Nem tudom megtaldlni - ismé-
telte kesertien.

Az asztal korul kacagtak. Még Kldri és Jdnos is elmo-
solyodott. Csak Berkovicsné fogta fel vendége esdd pillan-
tdsdt.

- Jol van, Olivérkém, megértettem. Tudok én vagy tiz-
féle smankerli receptet. Elkészitjitk mind sorra, taldn
sikertl rdtaldnunk az igazira.

- Kldra, maga a legjobb, legmegértébb asszony! Ugy
hat itt rakok fészket.

Megragadta Kldra kezét, de az szigoridan folytatta:

- Egy feltétellel, Olivér, kilénben nincs smankerli pré-
ba: Irmdt elhozatja Liszkdra!

Olivér kedvetleniil rdzta a fejét.

- Ne ma, ne most, galambom... minek ldsson az asz-
szony ilyen szdnalmas, epekedd dllapotban! Ha eltaldltuk
az igazi smankerlit, ha megvolt benne az 6romem, akkor
ugyis visszatérek dhozzd, hadd legyen boldog szegény
Irma.

Az este mdr smankerlit tdlaltak Liszkdn. Nagy eztist-
edényben pihent: habosan, héfehéren, ostyatekercesel
telehintve, égetett cukor csillogott rajta. Olivér elébb
beszippantotta az illatdt, reménykedd pillantdsa kissé
elborult, néhdny kandlnyit meritett beléle. Mindenki 6t
figyelte.

Csak Lizé nézett apdra: hatdrozottan komor és szdra-
kozott volt.

- Nem az... kitiind, de nem az! - jelentette ki kisvdr-
tatva Olivér. Kezét az asztalra fektette. Faradt volt és dreg.

- Sebaj - vigasztalta Kldra -, majd holnap!

Atkérették Kostydk papot, leiiltek tarokkozni, bort is
hoztak, csak hogy Olivért felderitsék. Istvdn, aki nem kdr-
tyds, bement a konyvtdrba.

Lizd utdnasompolygott.

- Apa, Olivér bdesi nem bolond, nem is tréfdl: szerel-
mes a smankerlibe. En tudom, hogy az milyen.

[..]

Mdr eqy hét ta mindennap smankerlit fGztek Liszkdn.
Most mdr csak Olivér bdesi kapta kiilon kis tdnyéron. A
tobbiek, akik nem voltak »szerelmesek«, beteltek vele. Volt
mdr vanilids és baracklekvdros és tejszinhabos és hideg és
meleg smankerli, de egy sem volt az igazi, a megdlmodott.
Pénteken este Kldra cstiggedten jelentette ki, hogy nem is-
mer tobb smankerli receptet.

Olivér bdcsi elkomorodott.

- Sejtettem — mondotta -, tovdbb kell vdandorolnom.
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Szombaton hajnalban felrakatta kofferét a homokfu-
tora, és elutazott. Berkovicsék magukra maradtak. Kldra
is észrevette mdr, hogy Istvdn ismét ideges, kedvetlen.
Megint elkivdnkozés az arca. Hogy elszérakoztassa, meg-
mutogatta neki 1j virdgait, konyveket hozott eld, elzon-
gordzta Istvdn kedvenc dridit. Mindhidha. Jdnos jovdjérdl
kezdett beszélgetni.

- Még eqy év az egyetemen... de aztdn?

- Ugyvéd lesz. Ez az a pdlya, melyrél legkonnyebb dt-
térni a politikdra.

- Nem felel meg Janosunknak az a nyughatatlan poli-
tikai élet. Ugye, fiam? En tigy érzem, mds pdlydra sziilettél!
Iddvel taldn dtvehetnéd a gazdasdgot.

Janos fel se nézett konyvérdl, de Istvdn kifakadt.

- Eltiltom! Ha 1r, tonkremegy, mint én! Azt pedig nem
engedem, hogy grdjzlert csindljatok beldle!

Kldra ijedten hallgatott el.

Estefelé a bérld akarta tiszteletét tenni: jelenteni szeret-
ne valamit. Istvdn nem fogadta.

- De Istvdnkdm, lehet, hogy fontos amit mondani
akar!

- Takarodjék! - kidltotta a mdskor olyan vendégszeretd
Istvdn hangosan, hogy a vdrakozé ember odaktinn a tera-
szon is meghallhatta. - Rdm kényszeritették azt a zsarolot!
De a hdzamba nem teszi be a ldbdt!

Kldra kisietett, hogy eligazitsa a dolgot. De Janos felug-
rott, dithdsen fordult apjdhoz.

- Apa, hogy inzultdlhatsz eqy drtatlan embert!

- Nem drtatlan, gazember! Edelsteinék spionja!

- Edesapdm, mért veted meg tigy azokat az Edelstei-
nékat, mikor méyis az ¢ pénziikbdl éliink?

- Hazudnak, a birtok az enyém!

- De nem jovedelmez.

- Ur kezében semmi sem jovedelmez! Aki pénzt keres,
az mdstél lopja; mert mibdl gazdagodnék meg, ha nem a
mdsébol!

- Mégis az Edelstein pénzbdl éliink - ismételte Janos
konokul.

- Az anyddébél! Nem nekem adjdk, a ldnyuknak!
A sajdt lanyuknak azt, ami dgyis az 6vé!

- A Borka is abbdl élt! - kidltotta Janos magdbdl kikelve.

Istvdn felemelte az oklét.

Kldra meg Lizé egész éjjel Jdnos szobdja eldtt kuporog-
tak. A kuleslyukon keresztiil figyelték, mit csindl. Janos
gesztikuldlva jart fel-ald. »Megélom! Hozzdm mert nytlni,
megolom!« Aztdn dgydra vetette magdt, kioltott.

- Mi lesz holnap? - sirdogdlt Kldra.

- Semmi. Reggelizni fog - nyugtatta Lizd. De ez eqyszer
& maga is nagyon megijedt. Jol tudta, hogy Janos sohasem
bdntand édesapjdt, de milyen lelkiismereti furdaldsa lesz
azért az eqy kiejtett széért!

Vasdrnap délben Janos toredelmesen bocsdnatot kért
apjdtol. Atélelték eqymdst.

- Bolond beszéd volt... mar azt se tudom, mit mondot-
tdl, édes fiam.

- Sajnos, én tudom.

Jdnos dult és megtort volt. Este apa elutazott Buda-
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pestre, ismét megelégelte Liszkdt. Olyan tires volt nélkiile a
hdz, mintha kivandorolt volna a lelke.

Hétfén Kldra és Lizé Trebdnba késziltek. Jdnos a revol-
verét pucolta. Rossz lehetett a ravasz, vagy mi tortént -
érthetetlen! Katonatiszt létére csak tud fegyverrel banni?!
Szerencse, hogy a golyd csak a vastaghust siirolta a vdl-
ldn, és nem tett kdrt semmi fontosabb szervben. Jelenték-
telen kis baleset.

- Marha vagy! - Lizé bdgve csékolgatta Janos arcdt.
S mert a szoba sotét volt és drnikaszagi: - Nem érdemled
meg azt a nyakas kortét, amelyet a mi fankrél hoztam
neked.

Jdnos médfelett restellte mdr az egész ostoba histéridt.

- Csak az a fontos, Lizé, hogy apa meg ne tudja.

- Bizd rdm, majd én mondom el neki, hogy mi tértént.
Azon prébdljon eligazodni! Hairom nap milva mdr kint
tiltek mind a torndcon. Jdnos Kostydk pappal sakkozott.
Kerékzirgés: Olivér bdcsi érkezett.

- Mit bolondoztok! Azt regéli a fdma... No de, hdla
Istennek, ldtom: gyerekség volt az egész. Nagyobb az én
bajom, kedveseim!

- Mi, az istenért?

Olivér valéban sdpadt volt és mintha dsszezsugorodott
volna az arca.

- Soha - mesélte -, soha tobbé! Mdar Kemencén is vol-
tam Leporiszékndl, Legenyén is. Eppen Izbugydnak tartot-
tam, mikor dgy jott ram, mint eqy kinyilatkoztatds. Irma
mondja, hogy szent emberekkel szokott megesni az ilyes-
mi. Megvildgosodott bennem, hogy Morvdn volt! Két esz-
tendeje. Az éreg Panner Agostonnéndl. A Marinka néninél.
Fordulj Morva felé, mondom a kocsisnak. A falu eltt rossz
sejtés fogott el: harangoztak. Tudjdtok, olyan vagyok, mint
a sdtdn, nem dllom a harangot. Mi az? szélok egy ruszin
atyafinak, iinnepetek van, vagy mi? Dehogy, feleli a vén
gazember, halottnak harangoznak. Tegnap halt meg a
pana velkomozsndnk... A Marinka néni tudta egyediil a
madjdt. Most mdr drva marad az inyem mindhaldlig.

- Ne busuljon, Olivér - vigasztalta Kldra -, van elég
mds jo édesség a vildgon. Megesindltatjiuk a dulesdsszal
toltatt torok tortdt.

Olivér bdcsi tenyerébe ejtette a fejét.

- Nem elég az, lelkem, smankerli kell a boldogsdghoz.

Lizé megértette Olivér bdcsit. Sirt, mikor elbiicstizott,
és kocsira szallt.

Lizo, azaz a Moscovitz Amaliaként sziletett Lesznai
Anna emlékezik ily médon gyermekkorara a Volt egyszer
eqy kert c. onéletrajzi ihletés(i regényében. A szinhely Al-
sokortvélyes, egy szlovak lakta falu az Ondava mentén, a
Vihorlat tovében. A Szirmayak altal emelt kastély birto-
kosa 1872-t6l a Moscovitz csalad (regénybeli neviik: Ber-
kovies). A barati korben csak Mdliként becézett Amali-
dnak van egy batyja is: Ivan, vagy regénybeli nevén Jdnos.
Nagyapja, Mor, rozgonyi kocsmaéros fiaként szerzett Bécs-
ben orvosi diplomét. Kossuth Lajos ifjikori baratja, id.
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Andrassy Gyula bizalmas hive volt. Amikor az utébbi mi-
niszterelnok lett, kijarta, hogy hive nemesi cimet kapjon,
Lzempléni el6névvel.

A kis Mali, regénybeli nevén Lizé szamara a kuria él-
land6 vendégei kozil néhanyan ,nem olyanok, mint a
tobbi vendég. Tulajdonképpen éten vannak. Mindegyik
valami csoddlatosat tud. Vardzslok®. Kés6bbi értékelése
szerint , Csupa tiszta lelkl aranyember megannyi és még-
is: esupa zsdkutedba keriilt, sajdt zsirjdban tespedd eg-
zisztencia.“ Egyikitk maga az apja, Istvdn (aki valgjaban
Geyza) politikailag ugyan fiiggetlenség parti és ellenzéki,
de egyben Andrédssy Gyula grofnak elkotelezett hive. A
Nemzeti Kasziné egyetlen zsid6 tagja. Tekintélyes konyv-
tara van, s éli a dzsentrik szokvanyos életét. Gyakorta
randul fel Budapestre. Felesége a Hatvanban honos
Deutsch familia sarja, a baréi cfmet elnyert Hatvany
Deutsch Sandor testvére. A csaldd baratai koziil Baché
Berti, ,kdlvinista, Tisza is az, & ktilonben is: - ordigbe a
nagy politikdval! - Baché szdmdra a megye a vildg, €s
Trebdn a vildg székhelye. Egy rézsabokor az udvardn tob-
bet ér a pesti parlamentnél; egy zsellér peres tigye fonto-
sabb a kultigyminiszter fondorkoddsdndl”. Lajkay Deme-
ter szintén megyebeli dzsentri. Seibel Dénes joszagigaz-
gatd, politikailag a fiiggetlenségi pért hive. ,Az a német
herceg fényereményt fogott ki, annyi biztos! Mds jészdg-
igazgaté meggazdagszik a rabizott uradalmakon: Dénes
rdfizetne a stallumdra, ha mddjaban dllna. Gyéngy em-
ber!* A varazslok otodik tagja Kemenessy Olivér, aki ,a
blattot veri, amikor nem olvas latint meg eqyéb verseket;
persze azokhoz ért, mint senki mds"®.

Lizo batyja kissé eltéréen itéli meg a tarsasagot:

JApa szigoribb lehetne bardti kore megvdlogatdsd-
ban. Persze, ez nem konnyti, mert kevés abszoliite korrekt
uriember akad. Bachd Berti, az igen; de hdt nem lehet
mindenki kifogdstalan. Demeter bdcsi, az megjdrja: durva
a parasztjaival; anakronizmus, de tiriember. Olivér bdcsi,
akit Lizé 1gy imdd, maga a korrektség; de ujjdt se moz-
gatja, ha cselekvésre keriil a sor. Ha nem olvas verset,
akkor a blattot veri...

A kortvélyesi kiria gyakori vitak szinhelye. Az egyiket
igy 6rokiti meg a szerz6:

JIstodn hdtdn ésszefont karral jarkdlt fel-ald. Seibel
Dénes sem telepedett le a stammfoteljébe; az ablakpdr-
kdnyra tdmaszkodva kapirgdlta bicskdval a régi tolgyfa
deszkdt.

- Szil, szuvas - mondta csak tgy magdnak.

Bachd Berti félredobta az ujsdgot.

~ Csupa szemét dll benne. Erdekesebb az, amit a Csi-
csavszkitok beszél. Mit szélsz hozzd, Olivér?

Kemenessy Olivér elmerengve dobolt az asztalon.

- Hdt bizony, sokat jartam én oda kolyok koromban, jé
ozsonndkat ettem a kedves torndcukon. El se hinné az
ember, parasztkézen az §si Divényi kastély!

- Persze, a zsellérek Amerikdba székddosnek, megszedik
magukat, urizdlnak - krdkogott Demeter dithésen. - Mi
meg munkdskéz hijdan verekedhetiink itt a folddel.
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- J6l beszélsz, Demeter. Hanem amiy pipogydk, bécsi
bérencek grasszdlnak Pesten, ne csoddlkozzatok, ha bi-
tangjdn az orszdg. Istvdn hangjdban szemrehdnyds csen-
gett. Hanyszor biztatta mdr cselekvésre tunya bardtait!

Most a hallgatag Jdnos is beleszélt a beszélgetésbe.

- Nem Bécs csindlja a kivandorldst, édesapdm, hanem
a rossz viszonyok. Torddni kéne a paraszttal, foldhoz jut-
tatni a cselédet.

Szemndczy Gdbor kedvetlentil kergette el maga eldl
csibukja fiistjét.

- A paraszt ezer évig megélt cselédsorban, de most
egyszeribe -

Hanem Demeter robbandsig volt mdr. Felpattant kar-
székébdl, bal vdlla éles szigben szdkott fel, mint a zsind-
ron rdngatott pojdcdé. Még gyér szakdlla is elferdiilt.

- Hdt csak te torddj a paraszttal, Janoskdm! Nevel-
gesd, légy cucilista! Ugy is kilopjdk alélatok még a hdtas-
lovat is. Csak menjetek tonkre! Majd megldsd, sajndl-e
benneteket a Zsincsdk.

- Ne kiabdlj, Demeter - csititotta Istvdn -, kikohdgod a
lelkedet. Persze hogy segiteni kell a bajon, és lehet is, mégy
pedig jézanul.

- Te, jézanul? Nem is értem, hogy eqy okos zsiddéember
hogy lehet olyan bolond mint te!

- Minden zsidénak két eszet mért az Isten, s azok
veszekszenek eqymdssal, azért bolond. Hdla Istennek, az
én apdm elhaszndlta az egyik eszét, ram csak egyet ha-
gyott. Ezért van most is igazam. Hanem bezzeg Demeter,
akinek eqy esze sincs, mint neked, az kikohdgi a tidejét,
mieldtt meghallgatnd a jézan szot.

- Te csak beszélj, ugy is szeretsz szénokolni - lihegte
Demeter, de elhallgatott, mert mdr nem birta hanggal.

Bachd Berti Istvdnhoz fordult.

- Halljuk a panacéddat, Istvdn. Csak az a kérdés, il-
lik-e a pesti kaszindban kotyvasztott kendes az itteni kosz-
ra.

- Légy nyugodt, Berti. Illik az, ha helyesen alkalmaz-
zak. Csak sietni kéne, mert késd lesz.

- Igaz, hogy kutyaliter dllunk - séhajtotta Olivér. - Még
eqy-két rossz esztendd és gy lesziink vele, mint ahogy a
Gyulai Pdl regényében olvasom. »Egy régi udvarhdz utolsé
gazddja.« J6 trds az, el kell olvasni. Osmeri a magyar...

*

Mondanddénk targya és f6hése az utébb emlitett Oli-
vér. Lizo, vagyis Moskovitz Mli, {r6i dlnevén Lesznai Anna
igy jellemzi ezt a vardzslot idézett regényében:

»Na, de még eqy bardtrdl kell irnom, azzal vagyok én -
hogy is mondjam - a legpajtdsabbul, pedig & az, aki mdr
hatvandt esztendds: az Olivér bdcsi. Fogalmad sines réla,
hogy milyen érdekes ember! Olyan, mintha dlruhdban jdr-
na, a maga rendetlen, rongyos éltonyében. Elol a hasdn
mindig hidnyzik néhdny gomb - egy kis sdrgds bér és
sziirkés szdrik ldtszanak ki inge aldl. Azt a rengeteg furcsa
és nevetséges dolgot is csak azért cselekszi, hogy elrejtse
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magdt - mint a mesebeli kirdlyok. Valahol belul & is na-
gyon fiatal, és lehet, hogy egy napon vissza is fog vard-
zsolddni fiatalld. Edes tésztdkat és verseket szeret leg-
jobban. Furcsa, ugye? De én megértem. Amint kitavaszo-
dik, mama mindent suroltat, sepertet, pékhdléztat. Ilyen-
kor, nagytakaritds kozben gordul be udvarunkra Olivér
bdcesi fogata. A kocsis nyalka, a lovak kovérek, de & maga
olyan lompos és rongyos, mint valami koldus. Képzeld
esak, a sajdt botosispdnjdnak a felesége csavargdnak
nézte és kiutasitotta, mikor beldtogatott a konyhdjdba.
Ktilsd cselédei nem is ismerik, mert ki se néz a gazdasdg-
ba, csak sétdl a kertiében, és szimatol. Szereti a jé szago-
kat - mert fgy tizen neki illatdval a fenyves, a trdgyadomb,
a kortefa, a friss stitemény. Aztdn kdrtydzni szeret. Min-
denkinek kdrtydznia muszdj vele naphosszat - néha még
apdnak is, aki mérges ilyenkor, mert megveti a kdrtydt.
Apa csak a »valdsdgot« szereti jdtszani — mint mi, mikor
kicsinyek voltunk, emlékszel? Mindig azt jdtszottuk, ami
igazdn volt. T ezt rendesen untad, de én még ma se unom.
Hanem Olivér bdcesi kdrtydzik. Mikor nincs vendég, kibal-
lag a kert szélére. Letil az drok mentén. Ha csavargd jon
arra, magdhoz inti. Ad neki 6t forintot, és addig kdrtydz-
nak, mig Olivér bdcsi vagy visszanyeri a pénzt, vagy még
016t elveszit hozzd. Azt akarom megirni, hogy milyen az,
mikor Olivér bdcsi megérkezik hozzdnk. Leszdll a kocsirdl,
és mert mama takarittat, apa meg olvas, vagy tollba
mond a pap bdcsinak, hdt legelébb hozzdm jon be. »Eljot-
tem - mondja -, mert a mama jé testi papit, a ldnya meg
j6 lelki papit fog adni nekem. No, ldnyom, eredj le a kony-
hdba, és kérdezd meg, mi lesz vacsordra, aztdn eld azok-
kal az 0j pesti versekkel!«

Akkor eld kell venni mindenféle 0j verseskonyvet, amit
Pestrdl hoztunk. Néha tetszik neki, néha nem. Francidul is
nagyon jol tud, szereti Maeterlincket meg Verlaine-t meg
Baudelaire-t. Ezeket itt Liszkdn csak én olvasom; szeren-
cse, hogy mama nem olvasta dket, kiilonben tilos konyvek
lennének. Pedig az ember egészen elfeledi, hogy milyen
tilossdgok vannak benntik, mert olyan gyonyériiek. Nem
tgy, mint a Nandban Zoldtél, amit a bizihelyen olvastam
(és csak kitelességbdl, mert mindent kell tudni), de hd-
nydsi ingerem volt utdna. Néha azt képzelem, hogy mégis
mdsképp van a szerelem. Néha félek. De sosem vagyok
szomort, mert még az is érdekes és mulatsdgos, hogy
milyen az, ha az ember kificamitja a karjdt, vagy ha vi-
szonzatlanul szerelmes. De én mindenfélérdl beszélek,
ahelyett hogy Olivér bdcsirdl beszélnék pedig sietni kell,
mert ezt a levelet mdr hat napja irom, és holnap hétfé van,
reggel el kell induljon a postdval. Olyan sok mindent sze-
remék csindlni, kdr, hogy csak egy életem van. Taldn tobb
is lesz. A hinduk - ezt is Olivér bdcsi mesélte - hisznek
abban, hogy minden embernek végtelen sok sorsa van.
Taldn azért nem siet & sem, gy él, mintha csak sétdlgatna
és nézelddne. »Ur nem siet« - szokta mondani. Nem is ter-
vez soha. Elmegy hazulrél, és hétszdmra vandorol egyik
bardtjdtél a mdsikhoz, egyik kertbél a mdsikba, mint
Harun al Rasid. Mindeniitt megnézi, mit féznek az embe-
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rek, milyen Uj virdgok néttek, és milyen kényveket olvas-
nak. Azt mondja, ndlunk van legjobb dolga a pesti verses-
konyvek miatt. Apdval arrél veszekszenek, ki nagyobb:
Arany vagy Petdfi. Ebéd utdn kitilnek a teraszra, és ver-
senyolvasdst rendeznek. Apa persze Petdfit olvas. Mire
odakeriil, hogy: »Ha feldobndm az égre szivemet« — mdr
olyan, mintha részeg volna. Néha hirtelen felemelem a
fejemet - mert azt hiszem, ldtni lehet, hogy repiil fel egy ra-
gyogo piros sziv a magas égre. Ez pompds. De aztdn
Olivér bdesi fog az olvasdshoz: »Jer, Osszidn, kodos,
homdlyos énekeddel.« Halkan, szomoriian olvas, mintha
esak magdnak mondand. Ha apa olvas, az olyan, mintha
vele torténne valami, de Olivér bdcsi eltiinik olvasds kiz-
ben, és csak a verset lehet ldini, ahogy felépul eldtte. Iste-
nem, de szép. A sz6 - ezt persze mindenki tudja, még a
parasztok is - nagyon vardzsos. De ha versbe van szedve,
akkor ellendllhatatlan. Borzaszté arra gondolni, hogy
Olivér bdcsi meg fog halni, és akkor mindennek vége lesz.
Mert & csak vandorol a vildgon, és nem akar semmit csi-
ndlnil En mindig olyan dolgokat szeretnék csindlni, amik
megmaradnak.”

Val6jéban még a negyvenedik évét sem toltotte be
ekkortajt (nemhogy a 65-6t!) Olivér ,bdcsi“, aki kis barat-
néjat (akit6l 16 évvel volt 6regebb!) bevezeti az iroda-
lomba.

~Mindenki a meredek sziklapincébe késziilt, csak a
vdrandds Lizé meg Olivér bdcsi maradtak a lugasban. -
Bolond taljan - motyogta Olivér - négyessel jon ide, mikor
jol tudja, milyen sztik az udvarotok. De bocsdssunk meg
neki, nem elég gréf ahhoz, hogy két l6val jarjon. Bocsds-
sunk meg neki azért is, fiacskdm, mert mi is bolondok
vagyunk, mind egy szdlig. - Kedélyesen kuncogott, s fel-
hajtott eqy pohdrral a liszkai mustbél. - Te is kdstold meg,
Lizd, és szavald el szépen annak a fiatal Ady Endrének a
verseét.

- Melyiket, Olivér bdcsi?

- Tort tilok az elillant évek szdléhegyén... Mondd to-
vdbb.

- Nem tudom betéve.

- Ejnye, hdt valami mdst.

Mas alkalommal kiilfoldr6l érkezik Kortvélyesre:

,Oliér bdcsi megjott Monte Carlébél, Claudel »Jeune
Fille Villaine«-jét hozta magdval. - Olvasd fennhangon,
hadd élvezzem én is - mondotta Lizénak. Olivér bdesi
figyelmesen hallgatta. - De gy olvasol, mintha sirna ben-
ned valami.

- A boldogsdg sir bennem, Olivér bdcsi.

- Vigydzz, fiam, hogy meg ne vigasztalddj, mert csak
addig ér valamit a béldogsdg, amig megrikatja az em-
bert.”

LAmikor Lizé Gyirgy azaz: Balazs Béla] versét kezdte
szavalni, szerelmes sorokat.

- Str még a hangod - mondotta Olivér -, sir méy, ak-
kor jél van. De olyanért sirjon, aki megérdemli. Ne azért a
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kurta kis koltédért, aki megesal minden verssordval.

- Nem érte sir, Olivér bdcsi, legyen nyugodt. Gyorgy jé
bardtom, j6 koltd, de nem eqyéb.

- Ha mdr egyszer elvétetted, most vigydzz, fiacskdm.
Vdrd meg, mig borrd erjed a mustod. - Olivér eqy méhecs-
két figyelt, amely belekeveredett a pohardba. Kisegitette
eqy gyufaszdllal, aztdn elnézte, hogy piros nyomot hagy az
asztal lapjan. - De arra a Jozsi gyerekre se vdrj, Lizo. Az
meg csak onmagdt ismeri, azt is esupdn tdvolbdl, mert
mindig elérefut, s ottfeledi magdt valahol.

A méhecske elszdllt. Olivér megveregette Lizd vdlldt,
megsimogatta a hajdt, a szemébe nézett. - Hallgass rdm,
fiam, nem vagy te az anydd ldnya, apddé vagy egészen.
Szeretsz adni, de tobbet kérsz, mint amit adni tudsz. Azért
vdlassz olyan embert, akinek nem kell egyéb, mint maga
az élet: a kedves nap, a csepergd esd, a fa, amikor rii-
gvezik, meg amikor sdrgul. Aki gyonyorkodni tud mds
tettében, mds versében, aki megesoddlja a villdmot,
amikor betit. Ilyen ember kell neked, mert csak az tud
téged igazdn boldoggd szeretni. Persze, fiatal legyen,
joképt...

Ilyen lehetett Olivér bdcsi 6tven év eldtt. Sajdt elmult
tavaszdval kindlta meg. Lizé dthajolt az asztalon, €és
hdldsan megesékolta Olivér bacsi bardzdds, borotvdlatlan
oredjdt.

- Hé, musztdng, felboritottad a poharamat, feléd folyik
a must. Tudod-e, hogy az mit jelent?

- Kereszteldt, Olivér bacsi...”

Anyja egy helyen megjegyzi Lizonak:

,Olivér elkérte télem minden megjelent versedet. Ret-
tenetesen biiszke rdd.

- Es te, anydam, mit szolsz a versekhez?

- Persze, én is biiszke vagyok rdjuk. De azért ne feledd
el, hogy eqy asszony sorsdban a tehetség csak rdadds.”

Megemlékezik az frén6 hésiink halalardl is.

~Berkovicsék éppen Pesten iddztek, mikor Olivér bdcsi,
felesége és vidéki orvosa kiséretében, megjelent a févdros-
ban. Kldra és Istvdn régton a szdlloddba siettek. Nagyon
gondterhelten tértek haza ldtogatdsukbdl.

- Eredj Olivér bdcsihoz még ma délutdn - mondta Kld-
ra Lizdnak -, mert holnap tdn mdr be is szdllitjdk a kér-
hdzba. Megoperdljik.

Lizd estig ott tilt a bardtsdgtalan szdllodai szobdban
Olivér bdcsi dgya mellett. A beteg arca hamusziirke volt,
jobb oldaldra fordulva csendesen nydgott. Felesége a
szomszéd szobaban imddkozott és sirt. Mdr sotétedett,
amikor Olivér bdcsi megszélalt.

- Ki van itt - kérdezte, és mikor Lizd foléje hajolt,
magdhoz vonta és halkan, lélegzetével nehezen kiiszkod-
ve, a fiilébe sugta: - Jol vagyok én, fiam... csak te hallgasd
velem, hogy szélongatja a szél a liszkai fenydket. - Kis idd
miiltdn 1jbol megszolalt: - tovdbb, tovdbb.

Lizé konnyei rdpotyogtak Olivér bdcsi kezére. Hdny-
szor hallotta volt, mikor éreg bardtja ugyanezzel a sziv-
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stréfazdro szavait.

Olivér bdcsit nem kellett kérhdzba vinni. Még az éjjel
csendesen dtmotyogta magdt a mdsvildgra. Irma néni
konyorogve emlegette a papot, de a hitetlen, szelid va-
rdzslo tagaddlag rdzta a fejét. - Nem - mondta hirtelen,
erds, hatdrozott hangon. Es még egyszer, nagyon halkan:
- Tovdbb, tovabb... - Azutan mdr nem volt semmi monda-
nivaldja.”

fay folytatja az fron6:

,Mikor Berkovicsék visszatértek Liszkdra, Lizé dssze-
kereste mindazt a verset, amelyet Olivér bdcsival olvasott.
Berakta ket a tulipdnos ldddba, és fenyddggal kevert friss
virdgot tett a verskoporséra. Ha a huszondt esztendds
Olivér kerult volna az utjdba, akkor megszeretik eqgymdst,
gy ahogy szerelmesek szeretnek...

De ez az dlom csak percekig tartott, és Lizd gondolatai
visszatértek Jozsihoz. Sok minden megmdsult Liszkdn és
Pesten, de viszonyuk szeszélyes jellege nem vdltozott. Lizé
nem volt sem boldog, sem boldogtalan, csak éppen nem
tudta életét Jozsi nélkiil elképzelni. De karjaibdl kiszaba-
dulva, Meluzinaként sajdt titakzatos életébe menekiilt.

Mi volt ennek az életnek a tartalma? Még mindig a
liszkai kert vagy mindinkdbb az, amit a kert szimboli-
kusan jelentett?

Vagy az irds? Lizé sokat és szeretettel dolgozott, de
mégsem azzal a szenvedéllyel, amely az elhivatott irét jel-
lemzi. A versek szdndéktalan stiriiséggel viritottak ki ben-
ne, és ha megértek, papirosra potyogtak, mint érett gyt-
moles a gyepre.

Taldn a felismerés 6rome? Elvezte az olvasdst, tanult is.
Falta a népmesét, a verset, a filozéfidt. De kedvenc foglal-
kozdsa az volt, hogy eleven emberek lelkében bingésszen,
és hogy egyre tizetesebben ismerkedjék meg onmagdval.
Liszkdn nagyon meggyériilt azoknak a kire, akik képzele-
tét foglalkoztattdk. Erdeklédése és szeretete gyakran
Sordult a muilt felé. Bachd Berti, Olivér bdcsi ott voltak min-
dennek gyikerében. Lassanként 6k is a mesék korébe
siklottak.

Regénye vége felé az {rond,...

..»Liz0 lehunyta a szemét. Olivér bdcsival 1l a szél6lu-
gasban... ,Olyan embert vdlassz, Lizd, akinek nem kell
eqyéb, mint maga az élet...“ Ezt a hegyi beszédet mondta
Olivér bdcsi, a szél6hegyen . . . Es Gottlieb is vardzslo! Mit
adott neki, amitdl igy eldlmosodott, ilyen édesdeden elbd-
qyadt? A szép hangjat? Vagy az erds kezét, amivel most Lizd
esukldjdt fogja? O, miért nem volt fiatal legény, amikor Lizé
méy fiatal ldny volt, az a drdga Olivér bdcsi...

[.]

Ahol stirti bozéton dt visz lefelé az 1it, buja zéld fol-
tocska rejtdzik védett helyen. Kerek levél alatt kék ibolya.
Milyen remek november! Nem csoda, hogy ma visszajdr
mind a régi vardzslé. Csak Olivér bdesi nines méy itt.
Taldn lenn vdr a hdzban, és ott mondja majd: »Nos, Lizd,
olvasunk ma? Mit irtak mdr megint azok a fiatalok? Ha
van szép vers, hallani akarom.« Mert verset trni nem tilos;
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az nem cselekvés, hanem alkotds! De fehér hollé az a
koltd, aki valéban alkot; legtobbje, mint Lizd is, csak élete
feleslegét folizi le egy-eqy tetszetds sorba. Artatlan jdték,
miért ne engedje meg magdnak, aki éromet lel a verse-
lésben. Persze, az ilyen irds nem életcél, csak mellékter-
méke az életek... »De hiszen, fiam, s Olivér bdcsi
dtkarolja Lizét, az élet a legfontosabb! «

[..]

WA fak és bokrok dgboga kézul Lizé kilépett a mere-
deken lejtd domboldalra. A lemend nap sugara aranyport
szort a pdzsitra, amelyben stiriin pislogott még a lancfii és
a szdzszorszép sok kandi csillaga; megkoszorizta a fak
tar fejebuibjdt, és felragyogtatta a kastély violaszin zsin-
delytetejét. Azon tul a lapos mezdk és a bibor hegyek... A
liszkai vélgy serlege szintiltig megtelt: kicsordult beldle a
részeqitd szépséy, szertedradt az egész vildgon. Nem kell
eqyéb, csak rdemlékezni a helyes igére, és elmondani itt, a
helyes helyen, most, a helyes pillanatban.

Ez avildg az elmélyedd drom, a megvdlthatatlan szép-
ség millié arcu vildga. Itt csak élni, nézni lehet aldzatos és
elfogadd szemmel, hogy tekinteted le ne seperje az éden-
kert himpordt, amit egy érthetetlen Isten hintett a fold-
kerekségre. Miért is mondod magad Lizénak? Minek ne-
ked név? Miért akarsz kivdlni minden szépség 6lébsl?

A lehullé alkonyatban érids lett a kert, és eltorpiilt a
kastély, a falu, a templomtorony... minden, ami emberi
kéz miive. - De a szenvedés €s a gonoszsdg? - tiltakozott
még valami Lizéban - a félelem, és a haldl? - Nincs jé és
nines rossz - jott a vdlasz. - Az akards hidbavald, a szere-
tet azonosulds. Nincs kiilonbség kozted és a vildg kozott.
Nines félelem!

I1. A varazslo leveszi alarcat

Ki volt hét val6jdban ez a Kemenessy Olivér néven sze-
repeltetett rejtélyes személy? Ama bizonyos ,,drdga Olivér
bdcsi?

Ezt maga Lesznai Anna mesélte el, mikor 1965-ben, az
emigraciobol hazalatogatott, s Vezér Erzsébet beszélge-
tést készitett vele. Ebben elmondta: ,csakugyan Francis
Jammes volt a legnagyobb hatdssal ram. Kotetét kiilon-
ben egy nagyon érdekes embertdl kaptam ajandékba. A
neve nem maradt fent, mert minden sort elpusztitott ha-
ldla eldtt, amit irt. Apdm bardtja volt, valamelyik minisz-
tériumban dolgozott elég magas beosztdsban. Gomor
megyei dzsentri tir volt. Sok jé regényt irt. Engem megtisz-
telt bizalmdval, nekem felolvasta Gket, bdr sokkal fiata-
labb voltam ndla. Nagyon szerettiik egymdst, nagyon jé
bardtok lettiink. It egy regényt: Eqy kipéldda tirténete.
Arrél szolt, hogy egy magasrangt ember protegdl valakit,
aki kopdldddkat esindlt és rakényszeritik az dsszes hivata-
lokat, hogy ezt a képdldaddr megrendeljék. Rettentd sok
folosleges kopdldda jelenik meg az dsszes hivatalokban és
a pasik, akik bejdrnak, azok ugyan mind mellékopnek, de
az nem baj. Ennek kapcesdan megmutatja, hogy egy pdr
egzisztencia beleomlik ebbe az tizletbe és hogyan vezették
az orszdgot ilyen kis protekcidkkal és panamdkkal. Es
azutdn mielétt meghalt szegény, minden sort, amit irt,
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elszakitott, mert tébbnyire ilyen vezetd korok elleni trdsok
voltak és dllitélag akkor — én mdr nem ldttam, mert akkor
mdr nem élt a kozelinkben - azt mondta: nem akart
rosszat mondani a sajdt fajtdjdrdl, bdr igaza volt. Nagyon
érdekes ember volt. Tulajdonképpen a magyar irodalom-
nak meg kellene emlékeznie réla, bdr sohasem jelent meg
egyetlen mtive sem nyomtatdsban. Gomaory Olivérnek hiv-
tak.”

Mint Vezér Erzsébet frja, a hindu filozéfiarél is téle
hallott el§szér Lesznai Anna, még otthon.

Az {rén a napléjaban is megemlékezik réla. 1920-
ban, Goméry haldlanak évében az aldbbi sorokat jegyzi
fel:

A jo Isten segedelmével! Glerggel]' oktdberi alkonyi
kertben. (...) A mdr meztelen didfasor rajzolédik hindu
ibolya és zold és narancs égen, egy szdl arany ijhold és az
esthajnali csillag redlisak. A kékbe sziirkiild rét felett.
Kérdem, ez is bilinds mdgia, ha ezt a szivfeslitd szépséget
élvezem, szeretem? (...) A fasor fiatalodik, kezd olyan sotét
lenni, hogy a rég kivdgott régi diéfdk kindnek. Az emlé-
keim vildgitanak. Milyen értéke van mindezek lekonstatd-
ldsdnak? Nem tudomdnyos. Esztétikai, ha miivészetben
nyer kifejezést. Metafizikai is van bizonydra, de még nem
birjuk elhelyezni. Etikai? Valami tisztdzédds, torekvés az
értésre €s dszinteségre, koziskidésre? Ilyen dolgokat
tudatosan dtél6 embert alig ismerek: En, Hlerbert]’,
Glergl, Zloltan]® és - de mdr dtvitt értelemben, nem a ter-
mészet, de az emberi mii »mdgidjdt, »oncélusdgdt« ille-
t6leg - szegény Gomaori Olivér volt ilyen.*

*

A Rozsny6 kornyéki Gomory familia Gomérnek azon
részébdl szarmazik, amelyet évszdzadokon 4t a tobbnyel-
viiség jellemzett. A név jol cseng a magyar (és szlovak!)
miivel§déstorténetben. A ma is viszonylag elterjedt veze-
téknév visel6i (sokan vették fel és hasznéltdk pontos
,1“vel is) azonban nem egyetlen csaladhoz tartoznak.

A csaladnév a miivelt magyar koztudatban talan legin-
kabb a Gomory Karoly altal adoményozott, s réla elne-
vezett, 10. szdzadi Gomaéry-kddex révén ismert, amelyet
nyelvemlékeink sordaban kitiintetd hely illet meg.

Dobsindn szdmos Gomory toltott be birdi tisztséget,
gy Simon (1691, 1696, 1703, 1706, 1709), Matyas
(1723, 1725), Simon (1754, 1760, 1761, 1763-1765,
1768-1772, 1785), Gyorgy (1783), Jakab (1822, 1823),
Samuel (1844, 1845) és Pal (1868-1870).

Gomory Andras rozsnyéi evangélikus lelkész volt az,
akinek a tarsasdgaban Petdfi Sandor 1845. majus 25-én
Rozsnyérél Rimaszombatha utazott, hogy tantja legyen a
megyei tisztajitdsnak. Mint tudjuk, nem csupédn tanija
lett, de részese is, amennyiben megvélasztottdk Gomor és
Kis-Hont torvényesen egyesiilt virmegye tiszteletbeli tab-
labirajanak.

Az a Gomory csaldd, amelynek Olivér is tagja volt, az
1590-ben sziiletett (I.) Janosig visszanyuiloan adatolja
torténetét - a 19. szdzad végén késziilt csalddfa szerint.
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Ennek Gyorgy nevii fiatél sziiletett 1665-ben Rochfalvan
David, akit egyébként II. Rakoezi Ferenc kapitanyaként
tartott szdmon a csalddi emlékezet, s akit 1688-ban fo-
gadtak Rozsnyd varos polgarava. Neje a csetneki illet6sé-
gli nemes Vaxman / Vachsmann Kata (Catharina de
Vaxman) volt. Két fiuk koziil David (1708-1795) hires
orvos lett, aki rovid rozsny6i praktizalds utdn Gy6rbe
keriilt, majd 1767-t61 Somogy varmegye, azaz Somogy-
orszag orvosaként miikodott. Maria Terézia 1741. okté-
ber 28-4n testvérével egyiitt nemesi rangra emelte. David
dédunokéja, Gusztav (sziletett 1822-ben, Ndpolyban)
hadtorténészként irta be nevét a magyar miivel6déstor-
ténetbe.

A csaldd gomori dga testvére, (IL) Janos (1703-1785)
révén folytatddott, aki Kuntapolcdn lakott, s aki 9 telepii-
lésen 35 jobbagyportaval rendelkezett. Neje Frenyé Judit
volt, Kovib6l. Pal nevii fia (1734-1708), a tiz gyerek koziil
a mésodik, tobbek kozt a tiszai ev. egyhdzkertlet feliigye-
161 tisztségét is elldtta. Martin Lauéek, az 1732-ben Tu-
récszentmartonban sziiletett és 1756-1761 kozott Kunta-
polcan is szolgélt evangélikus lelkész Zlatd Bdne c. imad-
sdg- és énekgylijteményét ,a méltdsdgos Gomory Pdl
urnak, a diesé Gomor megye aszesszordnak, a csetneki
uradalom kasztelldnusdnak €s tisztartdjanak... valamint
[nejének - a szerzé megj.] sziletett Sturmann Julianna
asszonynak “ ajanlja - szlovak nyelven: ,wysoce Urozené-
mu Pdanu Gomaory Pdlovi, slavné Stolice Gomérské asseso-
rovi, sl. Kasstyle a Panstwj Sstitnického compossesorovi...
a Pani Juliang, roz. Sturmann®. A megnevezettek a maga
kordban kivalé hirnévnek érvendd csetneki kozépiskola
elkotelezett timogatdi voltak. Az iskolat szlovdkok, néme-
tek és magyarok egyarant latogattdk. Pal a kibontakoz
gomori vasiparban is jelentds szerepet vallalt, az 1808-
ban létrehozott Murdnyi Unié egyik alapitéja, Mihaly
(1747-1809) testvérével egytitt a hradeki vashanydk egyik
tulajdonosa. Csetneken egy hamora és hdrom un. t6tke-
mencéje, Kuntapolcan pedig két hamora és négy tn. tot-
kemencéije is volt.

Ot gyermeke kozil a mdsodszilott (III.) Janos
(1768-1827) és masodik felesége, Mariassy Borbala
hézassagat 9 gyermekkel dldotta meg az Ur. Koziiliik a
negyedikként sziiletett (IV.) Janos volt a 19. szdzadban a
csaldd biiszkesége. 1813. februdr 17-én Csetneken létta
meg a napvildgot. A rozsny6i evangélikus gimnaziumban
folytatott tanulmdnyait 1827. november 4-én fejezte be. Az
ezt igazold bizonyitvanyt a hires tanar, Farkas Andras
irja ald (akinek a lednya késébb a neves esztéta, Greguss
Agost anyja lett). Ezutdn Sdrospatakon tanult jogot. Az
errdl szol6 okiratot 1830. julius 15-én allitottak ki. Ugyan-
ezen év szeptember 8-4t6l december 20-dig a pozsonyi
orszaggylilés képviselGje, Széchenyi Istvan grof egyik
legkozelebbi munkatarsanak, Andrassy Gyorgy gréfnak
az frnoka volt, amit az utébbinak aldirasaval és pecsét-
jével ellatott okmany igazol. Innen Szontagh Lajos iigyvé-
di irodajaba keriilt, majd a mosonmagyardévari gazdasagi
akadémidn folytatott tanulmédnyokat 1833. szeptember 2-
tol 1834. szeptember 3-dig. Ezt kovetden a Koha-
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ry-Coburg uradalom séavolyi kézpontjaban dolgozott
1834. Mindszent hé (oktéber) 1-t61 1836. Szent Mihdly
(szeptember) havdnak végéig. Az igyvédi vizsgat 1837-
ben tette le, majd németorszagi tanulményiton vett részt.
Hazatértét kovetGen a Coburgok hirtokabhan 1év6 pohorel-
lai és dobsinai vasmiiveknél helyezkedett el. 1844. dprilis
0-4n nevezték ki annak igazgatéjava, majd - palydja
betet6zéseként - az uradalom kozponti joszagigazgatdja,
azaz intézdje lett Bécshen. Megbecsiilését mutatja, hogy
26 éves kordban, azaz 1839-ben - méar megyei tablabir-
ként - Rozsnyo, ,szabad ptispiki bdnya vdros® diszpol-
géra lett. M{ivelt Gr volt, szimos magas kitiintetés birto-
kosa. Els6 felesége, a Feleden honos, francia eredet(i De
La Motte csalddbol valo Klotild volt, akivel 1846. novem-
ber 27-én kotott hazassdgot. Frigyiikb6l egy leanygyer-
mek, Klotild sziiletett. Mdsodik neje, a szintén megyebe-
li, kisesoltoi elénevet visel6 Ragalyi csaldd tagja, Rozsa
(18..-1911) , akivel 1859. janudr 18-én eskiidtek meg.

GOomory Janos 1877-hen vasdrolta meg az erdélyi ille-
t6ségli czegei Wass, majd lednyagon Inczédy, illetve Szi-
lassy csaldd tulajdonat képezd, akkortdjt mar a Kubinyi-
arvak altal birt serkei birtokrészt ,belsdségekkel, lak-
hdzakkal, gazdasdgi éptiletekkel és kirdlyi kisebb ha-
szonvételi joggal egyttt 60.000 Ft vételaron az arvak
torvényes gydmjatol, Kishonthy Gyulatdl, s késébb itt is
telepedett meg.

Kilonos véletlen, hogy a birtokot kordbban a szabol-
csi szdrmazési Vay csaldd birta. A birtokszerz6 Adam 1I.
Rékécezi Ferenc udvari marsallja volt, kuruc, Tompa
Mihaly fogalmazasaban ,nyakas, mérges magyar*, aki a
bujdosasba is kovette urat, s Danzighan / Gdanskban halt
meg. A Vay csalad a Szaholes megyei Anarcson is birtokolt.
Utébb a serkei Gomory Olivér és az anarcsi (lednydgon
egyébként Vay-leszarmazott) Czébel Minka kapcsolata
révén a két teleptilés - most mar ugyan nem birtokosai,
hanem a szellem emberei révén - ismét ,egymasra talalt”.

A serkei kastély valoszintileg a kozel es6 Kapla hegyen
16v6 egykori Lorantffy-var koveib6l épiilt, valészintileg
még a 17. szdzadban. (A varat a 16. szdzad végén rombol-
tatta le a torok.) ,Az épiilet Gomaor-szerte ritkasdg szdmba
mend értékeket képviselt, csénaktestet formdzo tetdszer-
kezete a vidéken egyediildllé megolddsnak szdmitott. Nap-
jainkban mdr csak vadszdldvel befutott édon falai dll-
nak..“ - frja réla Tokoly Gabor.

LAz épiilet egyik legimpozdnsabb helyisége a gyonyort
»nagy szalon« volt, melynek vasajtaja a délnyugatra fekvd
teraszt dvezd rézsakert felé nyilt. A gazdag konyvtdrban
igen értékes, féként latin, német, angol és francia nyelvii
konyv volt taldlhaté. Az épiilet keleti oldaldn tdgas gazda-
sagi udvar (istdllok, kocsiszin, mithely) biztositotta a kap-
esolatot a mindennapi élettel. [...]

A kuiria kérnyezetét a gyonyort angolpark tette vardzs-
latosan széppé, romantikussd. [Vay Addm] miivészi kertet
létesitett, ontozd csatorndkat és tartdlyokat épittetett,
kiilhoni fakat, cserjéket telepittetett ide. Ebbéli igyekezetét
valdszintileg a 83 éven dt itt €l lednya, Judit folytatta és
tovdbb fejlesztette a kertet.” - irja Danis Tamas.
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Az egykoron Lorantffyak altal birt serkei birtoktest két
masik részét 1888-ban Fay Barnabas (kiridja a Gomory-
ekével atellenben allt - all ma is) és baré Banffy Dezs6
késéhbi magyar miniszterelnék két fia, Jend és Erné
birtokolta. Ezeket a birtokokat kés6bb serkei, simonyi és
darnyai parasztgazddk vasaroltak meg.

Jéanos, matuzséalemi kort megérve, 1907. december 29-
én hunyt el Serkében, végelgyengtiléshen, ahol december
31-én temette el Gyiirky Pal evangélikus fGesperes és
Barath Karoly rimaszombati lelkész.

Két fittestvére koziil az egyik, Andras voltaképp fél-
testvére volt, hisz annak anyja, apjanak els felesége, De
La Motte lany volt, Maria.

Mikszath Kalman a Temesi grdf c. karcolatdban a
jelz6 mogott meghuvé Tihanyi alakjanak bemutatasakor
egy t6le rangban, tehetGsségben lejjebb 4llg, am ratarti
foldesurat is bemutat: taldn éppen Andrasnak az alakjat
orokiti meg.

A Gomory csaldd cimere

L] Ott eqy Gomary nevti kurtanemes (akibdl »Mdcsik
a nagyerejii« alakjdt faragtam) eqy hosszii szpicset vdgott
ki, melynek éle Tihanyi, illetéleg kommasszaciondlis érde-
kei ellen volt irdnyozva, mire az excellencids fumigative
integetett a kezével.

Tobben csititani akartdk Gomaéryt, rangattdk a beke-
csét.

- Ugyan hagyja abba, ségor, ne beszéljen!

- Mért ne beszélnék? - pattant fel Goméry uram inge-
riilten. - Az én foldem is csak olyan mély, mint a Tihanyi
kegyelmes uré.

A Gomoryek srkere az 1970-es években
Czenthe Zoltdn felvétele
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- Persze - jegyzé meg a hatalmas septemvir nagy fleg-
mdval -, de nem olyan széles, Gomory uram.”

Andrés fia, Oszkar (sz. 1839. december 10-én Puszta-
szalatnydn, Nograd vm.), Olivér unokatestvére, a magyar
szinhaztorténetnek is ismert alakja. Miniszteri biztosként
irdnyftotta az 1879-1880-as tanévben az 1865. janudr 2-
an alapftott pesti sziniakadémiat.

Rokonsédgaba tartozott Gomory Janos (Nyiregyhaza,
1869. majus 12. - Budapest, 1966. méjus 7.) evangélikus
lelkész, publicista, 1897-t6] az eperjesi evangélikus kollé-
gium legendds tandra, t6bb mint két évtizeden at igazga-
t6ja, a Kazinezy Lap- és Konyvkiadd Szovetkezet, majd a
Tdtra c. irodalmi folyéirat és kényvkiadd véllalat egyik
alapitéja, a szlovenszkoi magyar kozélet igen megbecsiilt
alakja is. Nagyapja jomddu vaskereskedGként telepedett
meg Kecskeméten, ahol apja Petdfi Sandornak volt iskola-
tarsa. 1947-ben attelepitették Magyarorszagra. Miivei:
Caraffa (Rozsnyd, 1930); Az eperjesi evangélikus kollégi-
um rovid torténete (Eperjes, 1933); Eperjes (Tatra-Alma-
nach, Pozsony, 1938); Emlékeim eqy letiint vildgrél (Sza-
latnai Rezs@ bevezetdijével, Bp., 1964).

*

Ilyen legendas familidba sziiletett hgstink, aki tehat
Gomory Janos és kiscsoltéi Ragélyi Rozsa méasodik gyer-
mekeként latta meg a napvildgot 1869. méjus 17-én
Pohorelldn (az Egy kopdldda torténete c. regényben: Li-
povnik), a Garam felsé folydsa mentén, s aki nem csupéan
a regényben, a valé élethen is Olivér volt, csak éppen -
mint az elmondottakbdl nyilvdnvalé - nem Kemenessy. A
kereszteléshen az Olivér mellé még a Janos és Gy6z6 ne-
veket is megkapta. Baratai szdaméra: Olly / OLi.

Az ifj ember kitin6 nevelést kapott. Bécsben, a There-
zidnumban érettségizett (1886). A németen kiviil angolul
és francidul is megtanult. Ezt kovetGen a budapesti
tudomanyegyetemen jogi tanulmédnyokat folytatott. Azt
kovetGen, hogy letette az allamtudomdanyi doktori cimhez
szitkséges elsé szigorlatot, Gomor és Kis-Hont varmegye
az 1895. aprilis 20-22. kozott tartott kozgy(ilésén megvé-
lasztottak szolgabirénak és a rimaszécsi f6szolgahirdi
hivatalhoz osztottédk be. A masodik szigorlatot 1895.
szeptember 160-4n tette le. Tisztsége gyakorldsa nem volt
konfliktusmentes. Olyannyira nem, hogy 6nkényeskedés
miatt még biintetGeljards is indult ellene, amelyet azon-
ban sikerilt elrendezni. Szolgabiréi tapasztalatai nyilvan
az Egy kopGlada torténete c. miivében is visszakoszonnek.
Emlitett regényében utal arra is, miként keriilt a minisz-
terelnoki hivatalba. Valaki kozbenjart az érdekében.
Bénffy Dezs6 miniszterelnok (aki - mint fentebb emlitet-
titk - egyébként szintén birtokolt Serkében!) 1897. mar-
cius 1-én kelt hivatalos levélben tajékoztatja az ismeretlen
kozbenjarot:

Fenséges Ur!
Ktlon éromomre szolgdl, hogy Fenségednek foly évi
februdr hé 6-dn hozzdm intézett nagybecsii levelében nyil-
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vdnitott kivdansdgdnak eleget tehettem az dltal, hogy dr.
Gomaory Olivért, feledi jardsi szolgabirét a miniszterel-
nokség sajtéosztdlydba tudésitdvd neveztem ki.

Fenséged megtiszteld érdeklddésére vald hivatkozdssal
szerencsémnek tartom, hogy errdl ezennel tiszteletteljes
értesitést adhatok.

Engedje meg Fenséged hédol6 tiszteletem kifejezését.

Budapesten, 1897. évi mdrezius hé 1-én.“

1897. marcius 27-28-an a megyei kozgyiilésen mar
napirenden van Gomory Olivér lemondésa a szolgabiréi
tisztségérdl. A bejelentés ,sajndlattal tudomdsul vétetik®.
Aprilis 1-t6] mér ,segédfogalmazé* a miniszterelnéki hi-
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Gomory Olivér szigorlati bizonyitvanya

vatal sajtdosztalyan. Jovedelme 800 forint és 350 forint
lakpénz. Budapesten ekkortdjt a Damjanich u. 51-es szdm
alatt lakott (késébb a II. kertileti Zsigmond utca 9-es szdm
alatt van lakasa).

Olivér - még miel6tt elfoglalta volna budapesti szolgé-
lati helyét - 1897. marcius 22-én hdzassagot kotott ifj.
Czékus Istvan anyakonyvvezet§ el6tt az 1880. marcius
21-én Kézsmarkon sziiletett, de Berzétén é16 Mariassy
Ida Malvin Gizella Palma kisasszonnyal. (Feltehetd,
hogy az 6 alakjat 6rokiti meg Lesznai Anna Irma alakjé-
ban.) A tantik a férj részér6l Fay Laszlé nytstyai-, a meny-
asszony oldalardl ifj. Széky Péter (a csaldd nevét a Széky
puszta a mai napig 6rzi) tiszaugari foldbirtokos. Mindket-
ten dgostai hitvallast evangélikusok. Hazassdguk aligha
volt boldog. Ezzel fiigghetnek 6ssze a f6hds gyakori kima-
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radésai, utazgatasai. 1899. majus 2-an, felesége kezdemé-
nyezésére, hivatalosan el is véltak.

Gomory Olivér 1907-ben mésodszor is meghdzaso-
dott. Maréthy Margitot, a Nemzeti Szinhdz tehetséges
szinészndjét vette el, akinek ez szintén masodik hazas-
saga volt, kordbban Rathonyi Akos szinm{ivész felesége
volt. Ujdonsiilt nejét még bemutathatta apjanak Serké-
ben, akinek - mint Czébel Minkanak frja egyik levelében -
ez volt élete utolsé Grome.

Akér zaklatottnak is tekinthetd életvitele hivatalnoki
palyéjat a jelek szerint nem befolyasolta. 1910. jinius 27-
én a miniszterelnok hivatalos levélben tdjékoztatja dr.
Gomory Olivér ,magyar kirdlyi miniszterelnokségi sajtétu-
désité urat, hogy fizetését 3.200 korondban éallapitotta
meg.

Gomory 1911. november 30-dn, hadnagyi ranghan
kapta meg az obsitot. Az errél sz6l6 bizonyitvanyt a rima-
szombati sziiletés(i Hazai Samu honvédelmi miniszter
irta ala. R4 egy évre - egészséguigyi okokbdl - nyugdijazta-
tasat kérte, amit a miniszter 1912. janudr 18-an j6va is
hagyott, 1.664 korona nyugdijat dllapitva meg szamaéra.
Februdr 2-4n kelt levelében arrdl is tajékoztatja a minisz-
terelnok, hogy az uralkodd engedélyezi szdméra a ,minis-
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Elsd hdzassdgdanak anyakonyvi kivonata

teri titkdr* cim hasznélatat.
Visszavonultak feleségével Serkére, ahonnan azonban
- amig egészségi allapota megengedte — gyakorta felrdn-
dultak Budapestre, illetve kiilonh6z6 eurdpai varosokba.
Dr. Gomory Olivér haldlat illet6en is ellentmondasos
adatok lattak eleddig napvildgot. Lesznai Anna regénye
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Gomaoryné Maréthy Margit @ Gomory Olivér (?) felvétele

szerint még az elsé vilaghdboru eldtt elhunyt. Ugyanigy
vélekedett Szombathy Viktor is. Danis Tamas volt az
elsd, aki pontos adatot kozolt, mely szerint 1920. februdr
18-4n halt meg Serkében. A rimaszombati Rabely-nyom-
daban késziilt gyaszjelentés, valamint a vargedei evangé-
likus egyhéz halotti anyakonyve ez utébbi id6pontot
egyértelmiien igazolja. Bardth Karoly rimaszombati evan-
gélikus lelkész temette ugyanott februar 20-an. Mint Da-
nis Tamas felidézi, az emlékezet szerint meghagyta, hogy
AT

a7 BSP N T

o197t

iy
e

4%
KILEPTI BIZONYITVANY.

: ) 2 Lﬂ'fﬁ_"rﬂ' Ausztria ('I'rﬂr_eg:'.:’;!}.', {?.‘{'f.?ﬂ}:\',;‘d_"a} ._/i;.* ¥ .f'.{yi.r sal:

& 'v,g-u:-:. Tt 2 t'.or'- o
fen Hin | prieievige B doseesot & 7/ Am«n«u«ﬂ’.wy esini ot
Peclaierloe wt gontpaltnliv il .»fe;..y.&,-.-’ ' aleesly i
i £ anes St .

A

s megeagediciett, " .
e & - _.:A,_fz.'f.ac,»—;(.f. (.u.-:.fr._lg PP
Sheveaet & 7 S *

’
¥ A

Gomers %
¥

eFifial

Badapeaten, 1977 ai

A hadsereg kitelékébdl vald elbocsdtdst igazold irat



12 A téma: A ,gomori Szindbdd“ - és kortarsai

1. ASSATOK FELEIM!

Gomori GOMORY OLIVERNE sziil. Marétegyhazi MAROTHY MARGIT
fajé szivvel jelenti, hogy forrén szeretett férje

Dr. Gomori GOMORY OLIVER

nyug. miniszteri titkdr, Gomor-Kishont varmegye volt t. fdszolgabiraja,
a varmegye volt kozigazgatasi és torvényhatosagi bizottsaginak tagja, foldbirtokos

folyo~hé  18-dn délutdn fél6t Grakor; ‘életének 51-ik, boldog hizassdginak 13-ik

évlben, hosszu szenvedés utdn elhunyt.

A draga halott foldi maradvanyai foly6 hé 20-an délel6tt 10 oérakor helyez-
tettek — kivdnsaga szerint — a legnagyobb csendességben orok nyugalomra a

serkei sirkertben,

BEKE LEGYEN VELE!

Serke, 1920, februdr 20.

KL Rébely Mios kbnyvayomdaja F

Gydszjelentés

sirjat bor6kabokrokkal téltsék meg, s csak azutan temes-
sék be folddel. (Ez a mozzanat egybecseng az idézett
regénybeli jelenettel.) Amint életében, igy halaldban is
rejtélyes maradt. A csalad serkei sirkertjében hidba keres-
stik a siremlékét. Bizonydra - végakarata szerint? -
jeltelen sirba hantoltdk, ahova késébb zvegye is kovette,
aki miutdn harmadszor is férjhezment és masodszor is
megozvegytlt, 1955. februdr 27-én tavozott el az él6k
koziil. Burszky Jozsef feledi reformétus lelkész temette
Serkében marcius elsején. Az 6zvegy emlékét egy hagyo-
manyos faragasu serkei fejfa 6rzi. A rajta 1év6 kopott
feliratb6l még nehezen, de kibet(izhetd:

GOMORY OLIVERNE
ISAAK ELEMERNE
*9.11.1872
+27. FEBR. 1955
BEKE HAMVAIRA

Megjegyzendé még, hogy Olivérnek volt egy névére, a
partaban maradt Gizella (1859-1914), és egy dccse, Béla
(1878-1906). Az utébbi, miutan ledoktoralt, a beltigymi-
nisztériumban lett koztisztviseld. Nétlen fiatalemberként,
28 éves kordban, sorvadds, azaz tid6baj kovetkeztében
hunyt el, apjat egy évvel megel6zve, 1906. december 12-
én. Ok is a csalddi sirkertben pihenik orok dlmukat.

Gomory Olivérrdl - évtizedekkel haldla utan - el6bb
Lesznai Anna, majd Dévényi Ivan, illetve Szombathy
Viktor, érint6legesen Turczel Lajos, majd pedig Danis
Tamds emlékezett meg.

Gémb’né ao’h r e]fdja a serkei temetdben
Geese Attila felvétele
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Gomory Olivér és felesége személye és munkdssaga
annak a levelezésnek is targya, amelyet a rimaszombati
muzeum utolsé egyestileti (akkortdjt mar allami) igazga-
toja, Holéezy Miklos és a varos jeles fia, a Budapesten é16
Szombathy Viktor folytatott.

Holéczy Miklos nyilvanvaléan beszamolt levelezgtar-
sdnak arrdl is, hogy elhunyt Gémoryné Mar6thy Margit, s
végrendelete szerint hagyatékat, illetve annak egy részét a
rimaszombati mizeum veszi at. Mivel grafoldgiaval is
foglalkozott, nyilvan elemezte az érintett kézirasat. Erre is
utalhat Szombathy Viktor 1955. marcius 14-ei keltezés(i
levelében, amikor egyebek kozt ezt irja:

~Nunc venio...: a theozéfa-lady!

Elsd leveled irdsakor méy élt... A mdsik leveledkor mdr
nem.

Pro primo: elhamvasztottdtok? - Illetve:... tattdk?

Pro secundo: megint fogtam egy remek, - még reme-
kebb, - regényalakot s témdt. Kdr, hogy nincs most lehetd-
ség megirni, bar megprébdlkozom vele. Bizonyos, hogy
regénybe vald alak s egyéniség. Ami megdllapitdst irtdl
rola, az »tl«. Pontosan azt gondoltam réla én is és most
még jobban, mint akkor.

...Emlékszem:

1924-ben, vagy 25-ben, etdjban lehetett, amikor haza-
érkeztem vakdcidra s sziilévdrosomat nagy szellemi
ldzban taldltam. Akkor még voltak ilyen szellemi ldzak
otthon. Maréthy Margit-ldz volt. A lady felkeverte a vdros-
kdt. Eppen akkor tartott Indidrél eléaddst a Tatra-szdllé
nagytermében, amikor hazaérkeztem. Zsufolt terem. A
lady az emelvényen iilt, - akkor még voltak hallgatik,
nagy tomegben, ilyen attrakciéra. Ingyen volt. Aznap nyi-
rattam kopaszra a hajam, azt hittem, mindenki engem
bdmul, hogy milyen randa vagyok. De mégsem engem
bdmultak, hanem az eldadd szépasszonyt a pédiumon. Ti
is ott voltatok. A kispolgdrok meg voltak hatva, hogy
legaldbb igy ldtnak be a gazdagok konyhdjdba s férkéznek
kozel Indidhoz. A lady el6adott s elékelden a »sport« szdt
angol mddra »szpoért«-nak ejtette. Ez kiilon megragadta
figyelmiinket. Azonban Ilonka néni taldlta fején a széget
elGadds utdn, - mert néhdnyunkat nem hatott meg az Indi-
dval szpdrtold hélgy, s llonka néni kijelentette, hogy ez
nagyon szép vallds, csak egy a fontos benne, hogy sok
pénz kell hozzd. Akkor aztdn el lehet kezdeni. A konyvét
Kdroly bdtydmndl nyomatta ki. Emlékszem, molett Kdroly
bdtydm milyen tisztelettel hajolt meg a lady eldtt s csékolt
kezet neki, valahdnyszor bejott a nyomddba. ElSkeld holgy
volt s fizetett, nem szedte rd, uigy mint Darké Pista és a
t6bbi vagdnykoltd. A konyvet még én korrigdltam is,
valahol most is megvan. Nos, a konyv megjelenésének oro-
mére Benkovits és Laci bdcsi, taldn Suta is: kikocsiztunk
Serkébe, s ott furcsa dolgokat tapasztaltunk. (Kdr, hogy
akkor még zoldfiilti s tapasztalatlan voltam, azaz jéhisze-
mil s nem nagyon kritikus; de azért nem déltem be.) Ldt-
tunk egy szép, de elhanyagolt hdzat, - te jobban ismered
mdr, - fel-feltiind szegény nénikkel, agg tdarsalkoddndkkel,
egy-eqy Bugaczy Laci-féle lengyelkeddvel, (valami Almdssy
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lehetett, gréfsdggal, vagy anélkil), - egyszdval lebzselt ott
néhdny ember, s az egész olyan valdszintitlen, Kriidys volt,
almdriom-szag €és kutydk, fel-feltiing, szerényen libegd,
életiikért is bocsdnatot kérd agg nék s agg férfiak, akik a
ladly jéindulatdra voltak utalva s mozdulni is alig mertek.
A lady tehdt valéban kegyelemkenyéren tartotta Sket s igy
kissé elvette télitk emberi, - megmaradt - méltésdgérze-
titket. Mi tedt s szendvicseket kaptunk, elég szerény kis
uzsonndt, de gazdag részletezését az indiai ttnak - azt is
megmondta, mibe keriilt, s fGleg a teozdfidnak akart ben-
ntinket megtériteni, ami ktilondsen Gyula és Suta esetében
eleve lehetetlennek ldtszott, annyira tele voltak életigen-
léssel. Mikor eltavoztunk, a jobbdgytelkeire sanditottunk,
s megdllapitottuk, hogy a roskatag cselédhdzakat javit-
hatnd meg inkdbb, minthogy teozdfa legyen. Azokkal nem
gondolt. Elmeriilt a [étben... Kicsi jobbdgyviskdk voltak
bizony, - se jobbdggyal, sem magyar tiggyel nem torddott,
- dehdt ilyennek is kellett lenni. A kocsis egész Feledig
panaszkodott. - Amit tehdt megdllapitottdl réla, az tgyis
van.

Abban az iddben, - Berlinbdl s Londonbdl indult ki, -
de inkdbb Berlinbdl, a vesztett hdbori eredményeképen, -
nagy divat volt a buddhizmus. Jélszitudlt berlini polgdrok
és perverz nék buddhistdkkd lettek; mert mds kit a német
nirvdndbdl akkor nem volt. Indidbél s Perzsidbél minden-
[éle lelki jarvdnyokat hoztak, szerencsére, nem tartott so-
kdig, Pesten a mazdaznanistdkkal ismerkedtem meg, de
Bicsdrdy is ennek a kindvésnek kiszinhette létét.

Nos, €lt az elsd vildghdboru eldtt s utdn egy Annie Be-
sant nevtl, igen idds angol hélgy, aki megismerkedett egy
joval fiatalabb s igen joképtl indiai fiatalemberrel, Krish-
namurtival, s mivel az angol hélgynek pénze volt, Krish-
namurtinak dumdja s villogé szeme: Annie Besant valldst
alapitott Km-val, 6k lettek a teozdfussdg apostolai, jsz-
szevisszakeringtek Eurépa s Azsia kézétt, a valldsala-
pitds j6 pénzt hozott: ezt ment kitanulni, s ennek dldozott
a serkei jobbdgyok pénzébdl a szép lady is. Késébb Besant
meghalt, Krishnamurti is letint, megérkezett a Tagore-
divat, s késdbb a németeket Hitler széditette meg.

A serkei lacly ennek az Annie Besant-nek lett ggmorme-
gyei tolmdesoldja s végiil is, hdlistennek, Kdroly bdcsi
mégis csak profitdlt beldle, valami kis pénz neki csurrant
a kényvért. Ez volt az egyediili pozitivum.

Lelki képe nem lehetett mds, mint amit te lefrtdl. Pom-
pds regény-alak, kdr, hogy ezt sem iddszert megirni. Na-
gyon kérlek, barmit tudsz feldle, jellemérdl, szokdsairdl,
ird meg. Nem élek vissza vele: elteszem eqy késébbi asztal-
fiékom szdmdra...

[...]

El6vettem régi, nyomtatott irdsaimat, vajjon irtam-e
cikket annak idején a serki lady-rél: nagy csoddlkozdsom-
ra nem taldlok réla eqy fikarcnyit sem. Erdekes, minden-
[éle hiilyeségekrdl irtam, tele van Gyiiker bd-val az a cikk-
gytijtemény, csak éppen ez nincs, amit keresek. Nekem az
a gyanum, hogy az igazat mégsem mertiik megirni, amit
gondoltunk, mindenféle puffogé frdzist nem akartunk, s
mivel az uzsonndzdst jol végeztiik, kuncogva magunkban,
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hazajottink a nagy teozdf-uzsonndrdl. Milyen kdr, hogy
nem jegyeztem fel az emlékeimet ekkor!

Nem tudndd megmondani azt az esztenddt, amikor azt
a bizonyos Tatra-beli eléaddsdt tartotta? 1924, 25, 267
Mert akkor utdnanéznék a N. Muzeumban: mdr magam is
kivdncsi vagyok, hogy a kételes hodolaton kiviil rtunk-e
réla valamit? Nem hiszem, hogy szatirikusan trtunk lé-
gyven: a Gomaorben nem lehetett, tal kozel volt személyileg
is, uzletileg is, a PMH-ban pedig nem illett egy »nagy-
asszonyt« megkunérozni.

De a kocsis panaszaira s a félrebillent tetejii cseléd-
hdzra még most is emlékszem, s elég vegyes érzelmekkel
jottiink el Serkébdl. Ilonka néni vdltig emlegette, hogy ez
esak gazdag embernek vald divatos vallds. - Gondolom, a
szinésznd nem tagadta meg énmagdt még nyugdijbavo-
nuldsa utdn sem.”

1960. mércius 20-an kelt valaszlevelében a Gomory
Olivér konyvérsl mond véleményt:

~Nem tudom, frtam-e: ha trtam, ez csak ismétlés: meg-
taldltam a mizeum konyvtdrdban Gomaéry Olivér novel-
ldskotetét: Erdd, mezd, és aszfalt a cime, 1900-ban adtdk
ki, igen szép papiron, nyilvdn az iré kiltségén, 385 szd-
mozott példdanyban, képekkel. Akkoriban divat volt a
miniszteridlis széplelkeknek is letenni névjegytiket a
szenvelgd, dekadens irodalom asztaldn. Egy jobb miiked-
veld trdsa, utdnérzés, francids, pesties, parasztos. Ezek
Justh Zsigmondot utdnoztdk akkoriban, tgy ldtszik. Fil-
ledt erotika, csupa Tiborok és Erzsébetek, pesti aszfalt-
virdgok, bor, mdmor, erdd, mezd: szecesszid. Egy kis misz-
ticizmus is, afféle wilde-i transzeendentalizmus, utdnér-
z6s. De a névjegy le volt téve, magasabb osztdlyba [éphe-
tett. Lépett is: olvasom az akkori sajtéban, hogy Gomory
Olivér szolgabirdé a beliigyminisztériumba - sajtétuds-
siténak - lépett be. Gondolom, a sajtéosztdly titkdrjdt
hivhattdk akkoriban ekkép. - Az a Ferenczy-arcképe, amit
a muzeum faldn 6rzol, nyilvdn pdr évvel késébb sziiletett,
de a lelkiség mar elézéleg adva volt: irodalmi ambicidk-
kal, pesti és pdrisi szalonemlékekkel, miszticizmussal
fertdzott arszldn lehetett. Egymdsra taldltak a lady-jével.
Csakhogy a lady énzése egészségesebb, harcosabb volt, a
dekadencidt a férj viselte. - Néhdny egykori képesujsdg-
ban ldatom Rdthonyi Akost is, leképezve: valdban dalids
bonvivdn lehetett. Mindenesetre: Gomaory Olivér 60 évvel
ezeldtt »felfedezte« s lefrta a legdivatosabb amerikai stre-
ap tease-t. (Nyilvdn olvasol mostandban a divatos sztrip-
tizekrél, vetkdzd-szdmokrél). Nos, Olivériink valami fiil-
ledt pdrisi-pesti budodr levegdjében, éjfélutdni bacchand-
lidban olyan remekiil irta meg a korabeli vedette, - azaz
»Leonie, a zoldszemi asszony« — vetkdzd jelenetét, pezs-
g0s ddridé kozben, hogy ahhoz valéban személyes élmény
volt sziikséges. »Leonie, a zoldszemti asszony nagyon szép
volt, de kaczér és szivtelen. Tobb évi zajos tinnepeltetés
utdn kifogdstalan lett, mert meg akarta mutatni bardt-
ndknek nevezett ellenségeinek, hogy ilyen is tud lenni.
Tiborral épp akkor ismerkedett meg, amikor mdr nagyon
kezdte 6t untatni a kifogdstalansdg. Tibor snob volt... De
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szellemes is volt, miivészi fzlésti.« - Igy r G. Olivér; nem
mondom, elég docogds stilusban, s azt hiszem, ezek a
snob Tiborok az onvallomds erejével hatnak...

Nem keriilt véletleniil kezedbe ez a konyv?

Leonie aztdn, Tibor tiszteletére »ékszer nélkiil viseli
gombolyt nyakdr<.” [...]

Mindaz, amit Gomory Olivér személyiségérdl tudunk,
Csok Istvannak és Ferenczy Valérnek, kivélt pedig a fen-
tebb mér béven idézett Lesznai Annanak koszonhet6. Azt
viszont mar tényleg csak Lesznai Anna tudnd megmon-
dani, hogy egyes részleteiben mennyire valés, illetve kép-
zelet sziilte a regénybeli Kemenessy jellemzése. Anndl is
inkdbb, mert - mint maga mondja - csak gyermekkordban
voltak kézvetlen kapesolatban.

Gomory Olivérnek egyetlen fot6ja ismert pillanatnyi-
lag, amely katonaruhdban abrazolja. Megvan azonban az
a miivészportré, amelyet nem kisebb alkotd, mint Fe-
renczy Karoly készitett baratjarél. A serkei kiaridbdl
kertilt a Gomor-Kishonti Muizeumba. Ugyanitt talalhato az
a szoborportré, amelyet késébbi ségora, az egyébként
épitészként ismert (6 tervezte pl. a nyiregyhazi Jésa And-
rds Muizeum mai épiiletét - eredetileg pénziigypalota), de
1902-1905 kozott a Képzdmiivészeti Fdiskoldt is latogatd
Mardathy Karoly készitett 1903-ban. Maga Gomory Olivér
- mint Cz6bel Minkédhoz intézett levelében utal rd - elége-
dett volt az elkésziilt munkéval. Szerette volna ugyan
bronzba ontetni, de nem bizott a magyar onték felkészilt-
ségében, s végiil csupan gipszbe ontotték.

Ferenczy Valér szerint Gmory a kozismerten zarkozott
természet(i Ferenczy Karoly kevésszdmu bizalmas barétai-
nak egyike volt. Igy emlékezik ra: ,Amikor vendéglébe
mentiink, osmerdsok tdrsasdgdban étkeztink, Med-
nydnszkyval, Gomaéry Olivérrel. Apdm kedvelte Med-
nydnszkyt, akirél nekem egy alkalommal tigy nyilatkozott,
hogy minden kiiloncsége mellett izig-vérig tr; igen jol
mulatott Mednydnszky elmésségén, szarkazmusdn. Go-
mory Olivérrél épp azeldtt festette bardtsdgbdl azt a
gyonyorii képmdst, amely egyik kimagaslé mestermtive
ebbdl az iddszakdbdl, és amelyen valéban megkapd a
folthatds, a vildgos szinfoltok, arc, kezek, kézeldk elhelye-
zése a mély, sotét ossztonusban. [...] Gomory képmdsdban
[festdi érdemein kiviil igen megkapd az dbrdzolt jellemzése
is; az elegdns fiatal férfi nyugodt karbafont iilésében,
sotétszakdllu aredban, vildgos szeme tekintetében valami
rejtélyes, magnetikus, csaknem démoni jelleg van. »Port-
rait of an interesting man, gy ismertette a képet valami
angol mibirdlat, taldn a Studiéban, alighanem apdm ak-
kori képeinek valamelyik kulfoldi szereplése alkalmdbdl.
»Kuldjiik el Olinak, oriilni fog neki<, élcelddott, amikor
Nagybdnydn olvastuk ezt az angol cikket. Ily vonatkozds-
ban az is érdekes, hogy Mednydnszky, akinek megrégzott
szokdsa, vesszéparipdja volt, hogy mindenkiben valami
dllatnak a vondsait fedezte fel, Gomoryt kigyéhoz hasonli-
totta. (Apdmban a mdkus vondsait vélte felfedezni.)

Hogy apdm a képen ilyen misztikus, mondhatndm:
Svengali-szerti bedllitasban fogta fel Goméry Olivért, a kor
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Tartalékos tisztként

szempontjdbdl is eléggé jellemzd. Gomaory, mint irodalmi
hajlamil, dekadens szdzadvégi esztéta alkalmas volt rd,
hogy tgy legyen feltiintetve a képen.

Réti Istvan ngy értelmezi a képet, hogy ,...az ¢ [mar-
mint Ferenczy - szerz6 megj.] megfogalmazdsdban az
arckép nem csupdn a polgdri hasonldsdgi igények kielé-
gitése, hanem magasabb festdi feladat is. Ezutdn a miite-
rem fekete homdlydbél alig elévildgitd, inkdbb tisztdn
lelki, mint materidlis képmdsok kévetkeznek: Joanovics
Gydrgy kitiinden megfestett feje és Gomory Olivér hires
sotét arcképe (1899).

Ez a sotétségkedvelés az dltaldnos nagybdnyai érdek-
l6dési spherdval dll osszefiiggésben, akkortdjt valameny-
nyien keresik az est és a homdly hangulatait, szabadban
és interieurben egyardnt.”

Genthon Istvan még lakonikusabban foglalkozik
konyvében Gomoryvel és az 6t megjelenitd portréval: ,Az
athatd tekintett, osszekulesolt karokkal dbrdzolt modell
Ferenczy bardti koréhez tartozott. A kép pszichologizdld
torekvése minteqy éreztetni kivdnja azt, hogy Gémory so-
kat foglalkozott a hipnotizmus €s az okkultizmus kér-
déseivel.

Gomory Olivér fiatal kordban szenvedélyes természet-
jaro volt. Beirta nevét a Magas-Tatra felfedezéinek kro-
nikdjaba is. O mészta meg elsének 1890. augusztus 12-én
a Bibircset (annak réla elnevezett Gémory-, valamint
Hacker-tornydr) és augusztus 15-én a Batizfalvi csticsot /
Jeges-tavi-csticsot. Szombathy Viktor, aki 1927-ben jart az
ozvegynél, s elsd kézbdl valé informdcioi is voltak, meg-
emlékezett arrdl, hogy Gomory Olivér hegymdszé élmé-
nyeit frdshan is megorokitette, de ezek elvesztek. A Tatra
tehdt éppuigy téma volt a szdmara, mint Mednyanszky
Laszlénak - vagy Csontvary-Kosztka Tivadarnak.

Gomory Olivért szoros kapesolat flizte a Czobel-Justh

Mardthy Kdlmdn: Gomaéry Olivér (1903) - a Gémor-Kishonti
Muzeum gytijteményeibdl (HU 1062) @ Mgr. Jan Alac felvétele

kor tagjaihoz, a Szepes-megyei NagyGron (ma: Strazke) €16
vallds- és kultartorténész Czobel Istvanhoz (1847-1932),
annak higédhoz, a Szabolcs megyei Anarcson €16 koltén6-
hoz, Czobel Minkdhoz (1855-1947), ségorukhoz, a festd
Mednyanszky Laszl6 baréhoz (1852-1919) és a szintén
szepességi gyoker(l, de mar a Turdc megyei Necpalon
honos, innen pedig az alféldi Pusztatornyara elszarmazott
Justh Zsigmond iréhoz (1863-1894). A tarsasaghoz
tartozott Malonyai Dezsd és a rozsny6i gyokerti Pekar
Gyula is. Gémory Olivérnek a Czébel Minkahoz frott leve-
leibdl az Orszdgos Széchenyi Konyvtdr Kézirattdra 163
drb-ot 6riz.

A szézadfordulé budapesti miivészvilagdnak is részt-
vevlje Gomory Olivér. Csok Istvan visszaemlékezése
szerint a néhai Abbézia kavéhaz egyik asztaltarsasagahoz
tartozott. Errdl igy ir: ,Mdr megint kdvéhdz a szinhely, de
eztttal nem Mtinchenben vagy Pdrizsban, csak Buda-
pesten. Még a neve is Budapest. Nem elsérangil hely, de
azért - vagy éppen azért - jo volt mégis Mednydnszky
Ldszlé bdardénak s eqy csomd fiatal piktornak, kikhez ké-
pest Atlasz térpe volt. E fiatal piktorok névsora a kovetke-
z0: Réti, Thorma, Grinwald, Ferenczy, Faragd és Horthy
Béla, a piktor-képviseld vagy képviseld-piktor. Egy-két
egészen kezdd érids, koztiik dobai Székely Andor. No meg
jomagam is persze.

Mednydnszky Ldszlé bdrdt, ezt az igazi peregrinus
nagy miivészt, mdr évek déta ismertiik mindnydjan, ha
ugyan ismeretségnek lehet nevezni azokat a futé taldlko-
zdsokat, mikor néha-néha ldttuk eqgymdst. De most a mil-
lennium éve dsszehozott benniinket. En elsd izben egész
véletleniil az Operahdz eldtt taldlkoztam vele. Azt hiszem,
Ferenczy mutatott be benniinket egymdsnak. Rém hideg
volt. Rajtam prémes bunda. Mednydnszky egyszert sacco-

7z

oltonyben volt, mégsem fazott. Késébb tudtam meg, hogy
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e MEmm——aas B

A Bibires csticsa négy toronybdl all. Ezek koziil a magasabbik
toronypdr: a Gomaéry-torony (Ny) és a Hacker-torony (K)
a Nagytarpataki vélgy oldaldn emelkedik (3)

a legnagyobb hidegben is flitetlen szobdban alszik. [ég-
hideg zuhany utdn addig jdr fel s ald mig meg nem szdrad.
Tobbé-kevésbé minden bohém az isten szabad ege alatt a
vdndormaddr természetét orokli, de Mednydnszky olyan
rekord, ami messze felil dll minden dsszehasonlitdson.
Nemesak mint miivész, de mint ember is egyike a legérde-
kesebbeknek, kikkel valaha taldlkoztam. S6t mint ember,
taldn még érdekesebb. Akdr Holldsy, kivel, dacdra tékéle-
tesen ellentétes egyéniségiiknek, az ember onkéntelentil is
dsszehasonlitia. O is, mint Holldsy, teljesen ondllé, maga
alkotta vildgban mozgott, ez az, ami szinte provokdlja az
dsszehasonlitdst. Nemesak magdnvagyoni dllapota fé-
nyes, de amit keres, biztosithatna szdmdra hozzdmélté
megélhetést, de ¢ megelégszik kopott ruhdjdval, félreta-
posott cipdjével, hogy - mindenét elosztogathassa. Es ezt
nagyon jol tudjdk réla minden rendii és rangt kéregetdi.
Ha »véletleniil éppen nem volt pénze.« Ami pedig - éppen
ennek folytdn gyakran megesett - odaadott az étven vagy
szdz korondt kérdnek eqy képet, eqyik-mdsik gytijté nem
csekély oromére, mert potom dron juthattak sokszor
ezreket érd Mednydnszky-képek birtokdba. Tuddsa, olva-
sottsdga dridsi és teljesen eliitd minden mdsétél. A hindu
és spiritiszta tanokkal & ismertetett meg benniinket oly
vonzd s érdekfeszitd modorban, melynek lehetetlen volt
ellendlni. En el-elsakkoztam vele, mig a tibbiek diskurdl-
tak. Kdrtya nem volt, csak néha bilidrd. Sokszor nagyon
érdekes témdkat vitattunk meg az Operdra nézd ablakndl,
hol asztalunk volt. Nemesak mivészetrél, de a legelvon-
tabb tudomdnyos dolgokrél is. Hogyne. Hiszen ott tiltek
még Ferenczy, Thorma, Réti is, kit Holldsy mdr régebben
duplafejii filozéfnak hitt, annyi tuddlék szorult széles,
kiilonos alaku koponydjdba. Faragé szdraz szarkazmusa
is éles észre vallott, tgy hogy bdtran dllithatom, az »Aqua-
riums eqyik legnivésabb asztaltdrsasdg volt a févdrosban.
Volt is ldtogaténk béven.

Mednydnszky keresztelte el a tdrsasdgot aqudrium-
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nak. 0 osztogatott dllatneveket is valamennyiiinknek.
0 maga magdt vén hdzérzd kutydnak hivta. En daxli névre
hallgattam. Réti agdr volt, Thorma ujfundlandi, Gomory
kigyo. Csak Ferenczyt hivta szent mékusnak. Mikor én azt
kérdeztem téle, miért? Hisz Ferenczy sem jobb a Dedkné
vdszndndl? A legkomolyabban felelte:

- Te csak hallgass! Te daxli vagy. Ha mi imddkozunk,
az nem olyan idedlis, mint a szent mékus legprofdnabb
cselekedete.

A Miinchenb6l hazatérd Hollosy Simonnak az Aqua-
rium korében szerzett elsé benyomadsairdl igy ir: ,Holldsy
tobb mint tiz évi tdvollét utdn jott haza Magyarorszdgra.
Mennyire meg volt hatva, amint - meghallotta Banda
Marei hegediijén az elsé hangokat. Az Aquarium ezuttal
nem filozofalt. Nyoma sem volt eqgymds tanulmdnyozdsd-
nak, ugyanis ezt tettitk nagy ravaszul, titokban, legszive-
sebben, azon naiv hitben, hogy a mdsik nem veszi észre.
Most mindnydjan az éreget figyeltiik, aki csillogd szemek-
kel, mohdn szivta magdba a rég nem hallott zenét...”

Minderre Ivanyi-Griinwald Béla is emlékezett.

~Budapestre épp a millenndris kidllitdas megnyitd-
sakor érkeztunk. Itt minden ragyogott, mindentitt iinnep
volt. Az Abbdzia-kdavéhdzba alig mertiink betilni; ott, ahol
mindenki tinnepi ruhdjdt vette magdra, az a harmine-
negyven festétanitvdny, mestereikkel egyiitt, olyan siral-
mas kopottan nézett ki.

Estére csak jobb kedviink lett mégis; elmentiink meg-
hallgatni egyik legjobb cigdny zenekarunkat. A rég nem
hallott nétdk 1uj életre keltettek benniinket és eqy,
valamennyiiinknek felejthetetlen éjjel utdn, mdsnap
Nagybdnydra utaztunk.

Ott mdr veltink voltak Thorma és Réti is.

Csok Istvan memodrjaban igy foglalja 6ssze emlékeit:

LSzinte fdj az emlékezés. Most, hogy visszakénysze-
ritem ezt az iddt, ugy vagyok vele, mint Manfred, lord
Byron hdse, kit szellemek gytiriiznek koriil. Lonyay Sdn-
dort azdta elparentdlta a férendihdz. Felesége nemrég
kévette 6t. Es testvérhiiga, a szép Becsky Kldra? Akkor azt
hittiik, angyal, oly szépen énekelt. Vajjon énekel-e most is
még, mikor mdr csakugyan angyal? Akkor még Kordnyi, a
késdbbi pénztigyminiszter, nekiink csak Frici volt. Hogy
otthagyta & is a pdrizsi kévetségi palotdt, majd a piros
bdrsonyszéket, eqy intésére a nagy Kaszdsnak. Akdresak
még eldbb Ferenczy Kdroly, aki most is praktikus volt.
Mestermiivekbe rogzitette lelkét és ezzel biztositotta lel-
kének a halhatatlansdgdt. Mdr Gomory Olit, ki szintén
intim bardti korinkhoz tartozott, az arckép nélkul, mit
Ferenczy festett réla, legfeljebb ha ketten emlegetnénk,
Horthy Béla meg én.”

Nos, ennek az asztaltarsasagnak az emlékét idézi meg
Gomory Olivér az Egy kopdedény torténete c. regényében.
A regény utolsé véltozatat - mint az alabbiakbdl kikovet-
keztethet6 - apjanak 1907-ben bekdovetkezett halalat ko-
vetden frta meg.

Aregénybeli Bényey Tibor taldin nem mds, mint maga
Gomory Olivér. Amennyiben azonosftdsunk helyes, igy
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jellemzi 6nmagat: ,Bényei Tibor félig-meddig hajétorott
existencia volt. Felvidéki vagyonos foldbirtokos fia apai
akarat ellen festének készilt. De nemsokdra beldtta, hogy
a groteszkben tetszelgd izlésével nem tudja megnyerni a
vevdkozonséget. Kényszeriiségbdl ujsdgirdsra adta ma-
gdat. Evvel se boldogult. Kegyetlen, semmit és senkit nem
kiméld, cinikus élczelddései gytiloltté tették. Nem volt ke-
nyere. Megismerkedett a nyomorral, a kétes eszkozeivel az
addssdgesindldsnak és pénzszerzésnek, a lebujvendégldk
és kdvémérések torzsvendégeivel. De még mieldtt egészen
elziillétt volna, egyetlen testvére, nemsokdra utdna apja
meghalt, és gy tekintélyes drikséghez jutott. Elete bohém
éveiben elszokott a falusi lét egyenleges békéjétdl. Otthonn
nem volt maraddsa. Budapesten telepedett le. De tulsokd
élt a biin €s a tisztesséy hatdrvonaldn tengddd emberek, a
vdratlan otletek, a hirtelen jélét és nyomor gyors vdltozdsa
pittoreszk kérnyezetében, minthogy ne unta volna a jobb
kordk hypokrita tdarsasdgdt, az etikettezett emberiséy
unalmas egyformasdgadt, a tarsalgds kész frdzisait, hazug-
sdgait, nézeteit, melyek a jelentdségtelenséy, a sajtéczik-
kek sivdr mezején teremnek. Csak annyit jdrt jobb korok-
be, a mennyi épen sziikséges volt, hogy ne menjen teljesen
letort alak szamba. Tobbnyire magdnak élt. Miivészekkel
még mindég osszejott. De ezek kozott is jobban érezte ma-
gdt a még naggyd nem lett, vagy pdlydt tévesztettek koré-
ben, mint a hirneves mesterek czéhében. Szerette a fiatal
dridsok kdavéhdzi filozofdldsdt. Mint megfigyeld, az emberi
htilyeségek, léhasdgok és kilonczségek amatdrje, fenntar-
totta osszekottetéseit a kétes existencidkkal is, kikkel
kényszeriiségbdl toltitte élete nyomorteljes éveit. Még min-
déy szivesen kereste fel a torzsasztalt a lebujkdvé-mérés-
ben, s mulatott a gyakran kificzamodott észjdrdsti, de
mindég az élet rejtélyei mély ismeretérdl taniiskodd be-
szédeken. Titkos czimbordit néha segélyezte is, de eléggé
ismerte dket, hogy kizelebbi dsszekittetéstd! tartozkodjék.”

Kaplonyi Jend mintdjaként két személy johet szoba.
Az egyikiik a Bereg megyei szdrmazdsi Horthy Béla
(1869-1943), Csok Istvan fogalmazasaban: ,a piktor-kép-
viseld vagy képviseld-piktor”, a tarsasdgbdl az egyetlen,
aki orszaggytilési képviseld is lett. O volt az, akit ,nemesak
piktirdja, de predikdtuma is nagybdnyainak mindsi-
tette”. (Killonben Horthy Miklos kormanyz6 unokabatyja
volt.) A Gomor-Kishonti Mizeum egy szép olajképét drzi,
amely Gomory Olivér hagyatékabdl kertlt ide. Mint len-
tebb olvashatd, jart is Serkében. A mésik lehetséges
személy pedig az apja szdrmazdsa révén gomori gyoke-
rekkel rendelkezé Pekar Gyula (1867-1937), egyébként
szintén parlamenti képviseld, akire ugyancsak raillik az
eredetileg jogot tanuld, de az apai akarat ellenére fes-
tének késziilg, majd njsdgirdskodd értelmiségi képe.
(Apjaval, az 1838-ban a Rozsny6n sziiletett Imrével egyiitt
1899. szept. 9-én ,rozsnydi” elénévvel nyert magyar
nemességet.)

Ugyanakkor megjegyzendd, hogy az emlitett két
regénybeli alak kozott tapasztalhaté némi atjards, ami
vélhetGen az iréi szabadsagnak, illetve szandéknak tud-
haté be. Példdnak okéaért, mindaz, ami Kaplonyinak a
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szolgabiréi multjarél, majd a szolgdlatai ,érdemeként®
elnyert minisztériumi 4lldsarol olvashaté, ¢hatatlanul is
Gomary Olivér élettorténetét juttatja esziinkbe.

Alighanem Mednyanszky Ldszl6 ihlette a ,vén festd”,
Tsrepelka alakjat. Barati kapcsulatukat Csék Istvan és
Ferenczy Karoly megemlékezésén til Gomory Olivér leve-
lezése és maga Mednyanszky Laszl6 is igazolja, aki 1911.
november 5-én, vasarnap délutdn 3 6rakor ezt jegyzi fel a
napléjaba: ,..Pénteken reggel indultam Pestrdl és este
ideérkeztem Serkére. A szombatot eljdrkdltuk Olival, sok
szépet ldttam, este jott Horthy Béla.

Ma déleldtt rajzoltam, most itt vagyok csondes szo-
bdmban, egészen a tied.

A lenyugvd nap bevildgit, ablakom eldtt fik, dszi lomb,
tdvol eqy heqy, az ég kék és arany, a gyep még élénk zold,
ott alul sdrga és barna levelek boritjdk. Ott ahol a nap
ledldozott, egy vildgité arany felhd ldtszik kézvetlen a
szlirke-kék hegy gerince felett. Nyugalom €s béke némi
szomort érzéssel vegyitve, kizeledik a tél. Bucsuzik az élet,
de ismét visszajon, visszajon a tavasz...

Hogy is fogalmaz Malonyay Dezs6? ,Mert tigy bukka-
nik ¢ eld, varatlanul, hol a messzi Ocedn partjdn, valahol
Finistéreben, hol Italiaban, hol Parisban, hol itt Pesten,
majd meg valahol a Karsztban, vagy a Kdrpdtok kozt,
vagy Béesben vagy a budai hegyek kozt, majd meg a Tisza
mentén, vagy a regényes Vdg vilgyében - mintha csak a
szomszédbdl jonne, s aztdn indul tovdbb, el messzire,
mintha csak a szomszédba sétdlna dt..”

November 11-én mar szil6helyén, a Vig menti Becké-
ban emlékezik Serkére, imigyen:

LA miult vasdrnapot Serkén toltottem Olival. Ott volt
[felesége, Margit, névére és Horthy Béla. Délutdn visszahi-
zddtam és veled voltam estig. Ablakomon bevildgitott a
lenyugvé nap, annyira kizel éreztem magam hozzdd és a
muilthoz, megnyugodtam. Alkonyatkor eljott Oli, kimen-
tiink. Sok szépet ldttam Serkén és vidékén, az dszt egész
pompdjdban. Szerddn utaztam el 5 drakor este..

Gomory Olivér hagyatékdban Osszesen hat Med-
nyanszky-rajz maradt meg.

Mindkett6jiiknek igen kedvelt tartézkodési helye volt
Nagy6r. Mednyéanszky 10 éves koratdl élt a nagy6ri kas-
télyban, itt volt egyetlen dllandé miiterme is. Gomory
Olivér is gyakorta emlegeti Nagy6rt. 1904. december 26-
an kelt levelében arrdl vall, hogy nem a halaltél, hanem az
oregségtol fél, s attol, hogy a félelem kovetkeztében , min-
den hely, amelyet valaha szerettem, az idegeimre fog men-
ni. Igy van ez mdr Csetnekkel, Pohorelldval, Hdgival és
Serkével, Bécs idegen lett, Pest szornylibb mint valaha,
csak a liptdi Titra érintetlen és Nagydr... de meddig?

A tobbi személy azonositdsa bizonytalanabb. Hecht tr
alakja mogott talan a Mednyanszky Laszlé Naplojaban
emlegetett Bettelheim (Seres) Karoly miikeresked§ sze-
mélye rejtézik.

Nem kizart, hogy Dr. Orszdg Izorban Kiss Jézsefet, A
Hét . hetilap f6szerkeszt8jét orokiti meg. (Erre vallhat pl.
a kovetkezd utalds a regényben: ,és szerkesztdje valaha
Rosenstengl Izidor névre hallgatott. Fia volt Bényeiék egy-
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Mednydnszky Liszlé Gomaory Olivér (?) felvételén - A Gomor-Kishonti
Muzeum gytijteményeibdl (217/62) @ Mgr. Jan Alac reprodukeidja

kori regdlebérldjének. A kis korcsmdros nem akart, vagy
nem tudott fidnak mddot nyujtani, hogy jogot végezzen.
Tibor kélesinizte neki annak idején a sziikséges pénzecs-
két, hogy jarhasson az egyetemre. Amiért az azonositast
lehetségesnek vélem, a kovetkezd: Kiss Jozsefnek eredeti
csalddneve Klein, édesapja pedig éppen Serkében, Go-
mory Olivér falujaban bérelte a koresmaltatési jogot.
Ugyanakkor nyilvan nem a t6le 26 évvel fiatalabb Olivér,
hanem esetleg apja, Janos segithette a késGbbi koltdszer-
keszt6t anyagilag.

Az 1890-ben induld A Hét a 19/20. szdzad fordulé-
janak meghatarozé lapja. Noha nyitott volt a korszak

A kiiria udvari észe, hdttérben a Varhegy
Gomory Olivér (?) felvétele
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A nagydri kastély ma @ Kovesdi Kdroly felvétele

szinte valamennyi alkot6ja el6tt, igazabol a fiatal nem-
zedék foruma volt. Sokat publikalt benne egyebek kozt
Brody Sandor, Heltai Jend, Herceg Ferenc, Krady
Gyula, Mikszath Kalman, Papp Daniel, Thury Zoltan...
Fémunkatdrsként Ambrus Zoltan (1861-1932) és Justh
Zsigmond (1863-1894) jegyezték. A lap minden korszerti
torekvésrél beszdmol. (Legaldbb zardjelben azonban je-
gyezziik ide, hogy az emlitett szerzék tébbsége a szinte
egyid6ben indulé Az En Ujsdgom c. lapnak is munkatérsa,
amelyet Kiss Jozsef egykori rimaszombati gimnazista
tarsa, Posa Lajos szerkeszt, s teremti meg a semmibél a
magyar gyermekirodalmat. - A Hét 1891. 4prilis 12-ei
szdmaban {r Pésa Lajosrol.)

A Hét lelkesen karolta fel az els§ magyar impresz-
szionista miivészkoldnidt is. Kiss Jozsef mar az indulds
évében, 1896-ban megkereste a nagybdnyaiakat, azaz azt
a miivészesoportot, amelynek — mint az elmondottakbdl
kidertlt - Goméry Olivér is tagja volt. Valogatott koltemé-
nyeinek diszkiadasahoz keresett illusztratorokat. A meg-
keresés sikeres volt: tobb mint hatvan grafika és festmény
disziti a megjelent kotetet, tobbnyire zsanerképek.

Gomory Olivér fényképezett is. Leveleiben 1905-ben
emliti, hogy fényképezni tanul. Megorokitette egyebek
kozt a Magas-Tatra, Budapest és a Serke-kérnyéki taj
szépségeit. Képeivel a a Mticsarnok kiallitdsan részt vett.
Egyik felvételén a serkei kiria, egy masikon a templom

lathato.

Serkei tdj. Hattérben a templom és a Vdarhegy
Gomaory Olivér (?) felvétele
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A serkei Gomory-kiria metamorfozisai
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A Gomory-kiria a 20. szdzad elején.
Ismeretlen szerzd rajza - A Gomor-Kishonti
Muzeum gytijteményeibdl (HU 228)
Mgr. Jan Alac reprodukcidja

A Gomary-kiiria az 1970-es években
Czenthe Zoltdn felvétele

A Gomory-kiria ma @ Gecse Attila felvétele

A Gomary-kitria ma @ Gecse Attila felvétele
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Gomory Olivérnek jelen pillanatban harom elkészilt
prézai munkdjarél tudunk. Ezek kozil mindossze egy
jelent meg nyomtatashan (Erdd, mezd és aszfalt. Bp.,
1900). Adataink szerint két masik munkaja koziil a Ficzek
Margit lakadalma c. korai miivével utbb nem volt elége-
dett, 1902. aprilis 26-4n azt irja Czobel Minkanak, hogy
nem érdemes elolvasni, kés6bbi munkdi stilushan sokkal
erésebbek. Mint frja, eredetileg el akarta égetni, de utobb
- teatralisnak tartvan ebbéli szandékat - meggondolta
magat. A fentebb mér idézett Egy kopbedény torténete c.
kisregényét tobbszor is atdolgozta. 1904 janudrjaban
példaul arrol tajékoztatja Czobel Minkat, hogy ,a Képde-
dény-nyel ismét egyszer elkésziiltem, remélhetdleg utol-
jara“. A rankmaradt szoveghdl arra lehet kovetkeztetni,
hogy nem igy tortént. A regénybeli utalasokbdl (testvére,
majd édesapja haldla) tigy latszik, hogy ez a valtozat nem
korabhi mint 1908.

Mindkét emlitett regénye a gémori reformétus egyhaz-
megye levéltaraban maradt meg, az el6bbi téredékesen.

Leveleiben utal még egy Fekete pdva cimet visel§
regényére, valamint arra, hogy formélédik a fejében egy
tovabbi regény is, de ez utébbi még nem érett arra, hogy
papirra vesse. Ezzel 6sszefiiggésben igencsak megfonto-
land¢ kérdéseket vet fel az a munka, amely A kereszt dr-
nyékdban cimen elészor a Gomori Hirlap 1992. évfo-
lyamaban jelent meg folytatdsokban, majd részletei a
Csemadok rimaszombati szervezetének kérész-életii
ERESZ c. tdjékoztatdjaban, illetve az Irodalmi Szemlében
(2006/10.). A mii egy pap emlékezései révén mutatja be a
14. szézadi Serke mindennapijait, illetve a korabeli tarsa-
dalom és egyhdz allapotat. Szamos jel mutat arra, hogy
ennek a - részben felismerhetéen dtdolgozott - munké-
nak az eredetije a szdzadfordulon késziilhetett. A jelen
sorok iréja egyaltalan nem tartja elképzelhetetlennek,
s6t, hajlamos azt gondolni, hogy Géméry Olivérnek alkal-
masint koze lehet hozza. S talan nem csak ehhez a pub-
likalt munkéahoz. Varhat még rank e tekintetben is egy-két
meglepetés a jovben...

GOmory azonban nem csupan prézat {rt. Fennmaradt a
gomori reformatus egyhdzmegye levéltaraban regényei
mellett egy ciklusnyi verse is. Kélteményei egybecsen-
genek, ,rimelnek® bardtnéja, a Szepesi Attila altal ,,anar-
csi boszorkdny“-ként emlegetett Czébel Minka rokon
miveivel, aki - ,vénséges vénen tigy milt el, hogy szinte
mdr senki sem tudott arrdl a hajdani lobogd lednyrél, aki
magyarul, francidul, angolul, németiil verselt, magyar
klasszikusokat forditott nyugati nyelvekre, nyugati moder-
neket forditott magyarra, eldszor szélalt meg magyarul a
francids dekadencia hangjdn, szinte elézmények nélkiil el-
kezdett magyar szabad verseket irni. [...] Micsoda elvd-
gyvddds és sévdrgds szél A szél cimii vers vardzslatos
tiikorjdtékdaban: »Kirdlykisasszony eqymagdba / Kinéz az
ablakon / Sététld erdd tdavoldba. / Ziigé vadon / Keriti a
nagy 6si vdrat, / Arkdt - faldt. / Kirdlykisasszony belefd-
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rad, / Nézni a tdvol némasdgot, / A végtelenbe elteriild, /
Sotét fénytikbe elmeriild / Zold éjszakdt / Kirdlykisasz-
szony visszafordul, / Tikor faldba néz, / Tikorbe ablak
képe csorbul, / S a végtelenbe vész. / Végtelen, tires kereté-
ben / Sugdr alak, / Feje felett gydszfatyolképpen / Tiikorfal
elhalé vizében / Mint maddrsereg ingé szdrnya, / Elsuha-
nd, nyugtalan drnya, / Sétét gallyak..« Ki irt le ekkor még
ilyesmit, hogy »zéld éjszaka<? Es ki érezte meg egy ablak
keretében felrémld, titkrok eldtt allé »sugdr alakbane,
mely a végtelenségig sokszorozddik a titkorjdaték dltal, a
szellem borzongatd tidvozletét?* - Valaszunk: a kolténé
baratja, a maga és baratai kedvtelésére irogaté serkei
foldbirtokos, Gomory Olivér.

Gomorynek a ,primitiv kultarak felé valg fordulasa
egyébként nem csupdn a kortars Francis Jammes felfe-
dezése révén tantsithato, de példanak okaért azzal is,
hogy kényvtardb6l nem hidnyzott klasszikus brit etno-
l6gia utolsé képviseljének, James G. Frazernek erede-
tileg 1890-ben megjelent, majd tobb kotettel bévitett
Aranydg (The Golden Bough) c. klasszikus munkéja sem.
Ezzel egyidejiileg fordul a figyelme, taldn baratja, Justh
Zsigmond hatdsatdl sem mentesen, a magyar paraszti élet
felé is. Ennek lenyomata is kitapinthaté a mtiveiben.

»Soha annyi kittind kismester, mint ekkor: Gozsdu
Elek (1849-1919), Petelei Istvdn (1852-1910), Ambrus
Zoltdn, Justh Zsigmond, Papp Ddniel (1865-1900),
Tomorkény Istodn (1866-1917), Cholnoky Viktor
(1868-1912), Cholnoky Jend (1870-1950), Thury Zoltdn
(1870-1906), Lovik Kdroly (1874-1915) - hogy csak a
legkivdlobbakat emlitsiik* - 6sszegzi a szdzadforduld iro-
dalmat a monografus. (Persze, a kiilén kategéridt képvi-
seld - Kiss Jozsefhez és Pésa Lajoshoz hasonlban, egyko-
ron szintén rimaszombati gimnazista - Mikszath Kdlmant
sem felejtve el.)

Immaron kozéjiik sorolhatjuk az tjonnan felfedezett
,g0mori Szindbad“-ot, Gomory Olivért is.

JEGYZETEK:

Torok Petra (2004)

' Gerg = Gergely Tibor. Lesznai Anna harmadik férje, grafikusmiivész,
festd, akit 1917 kortil ismert meg, és akivel halaldig egytitt élt.

? Herbert = Bauer Herbert, késébbi nevén Balazs Béla, aki Lesznai egyik
legkdzelebbi bardtja volt. Lesznai alakja tobb helyen is megjelenik
frasaiban, pl. Mese a Logody utcarol cim(i novelldjaban és a Lehetetlen
emberek cfmii regényében. Mindketten alapitoi voltak a Vasarnapi
Tarsasag néven ismert intellektudlis kornek.

* L. Zoltdn: Lesznai Anna kedvese 1912-13 koriil. Alakjat nem sikeriilt
pontosan azonositani. Vezér Erzsébet Lesznai Annarol frott
kismonogréfidja (Kossuth Konyvkiadd, 1970.) szerint egy kornyékbeli
birtokos volt. Baldzs Béla napléjdban megemliti a vele val 1912-es
taldlkozdsat, és rendkiviil elitél§ véleményt fogalmaz meg réla. Lasd:
Baldzs Béla: Naplo. Magvetd Konyvkiad6, Budapest 1982. 1. kétet, 553.

* smankerli = Németorszaghol hozzank népszertisitett siitemény,
kiilonosen a 19. szazad masodik felében kedvelték.

** A szerzd koszonetet mond az anyaggy(ijtés soran nytdjtott
tamogatasért Rabec Istvan muzeologusnak (PIM), a
Gomor-Kishonti Miizeum munkatarsainak, Pohoczky Béla serkei
reformatus- és vargedei evangélikus lelkésznek, Kovacs Hajnalka
egyetemi hallgaténak, valamint Kisfaludy Nandor serkei
polgarmesternek.
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Gomory Olivér levelei
Czobel Minkdhoz

Osszesen 163 levelét 6rzi az 0SzK. Az elsé levelét
1899. szeptember 8-an frta, az utolsé 1909. janudr 21-én
kelt. A megmaradt levelezés elsé szakaszaban, 1902
végéig viszonylag szérvanyosan ragad tollat (6sszesen 12
drb. maradt rank), anndl intenzivebb és rendszeresebb
levéliroként mutatkozik 1903 és 1905 kézott, majd ismét
lanyhul a levelezési hajlama. 1908-ban minddssze egyet-
len levele ismert. A levelezés megszakaddsa talan 6ssze-
fiigghet 4jbdli megndsiilésével.

Leveleit mives, viznyomasos papiron, téhbségében
géppel frta. A levelek fejlécén ott szerepel lakéhelye: 1I.
kertilet, Zsigmond utca 9.

Jellemz8 a 19/20. szézad forduldjara, hogy két ird,
akik mtveiket magyar nyelven irjdk, egymds kozott néme-
tiil leveleznek. Erdekes bepillantast engednek fréja lelki-
vildgdba. Ir kortarsairél, miivészekrsl, hitrél, teozofidrdl,
egyhazrol, politikdrol... Erdemes volna ezt a levelezést
majdan teljes egészében bemutatni.

fme, néhdny levél, izelitsként.

1903. aprilis 26.

Nagyon készoném a gentidnokat (= Gszi tarnics, Gen-
tiana amarella - a szerk. megj.), gyonyor(i szépek és egé-
szen frissen érkeztek, még sokdig el fognak allni. Egy
mohaval és vizzel teli réz vazdban biztosan j6l fognak
mutatni, nagy 6romet okoznak nekem.

Akibar6l semmi hir, mégis nagy élvezettel festem le
fantdzidmmal az eskiivdjét, naszatjat sth. Ugyanigy az els§
latogatasokat a rokonsaghan és megjelenését Mirinél és
Ariszténal, és Maridssy Géza banatat, hogy mindez nem
Vidor lanyéval torténik. Alkalmasint ldtom, hogy a pesti
miivészet, szalonvilag - emberek, akik pénz nélkiil akar-
nak mecéndsok lenni, akik dilettdnsként szeretnének
pénzt keresni, akik azt képzelik, hogy Hubaynaél vagy a
Miibaratok és Csaky Anna irodalmi zstrjain az arisztok-
ratak kozott vannak stb. - tulajdonképpen pénzt keres,
éspedig latszolag humorral.

Garniert nem latni, és Raffaelli olajpasztelljével csak
Vajda fest, ami nem szép. Kiilonben kevés id6m van min-
dennek a megfigyelésére. Odakiinn mégis szebb, és rda-
dasul egy mellszoborhoz tilok modellt. Részemr§l megle-
het6sen konnyelmtien, mert most egy bizonyos ideig nem
vagathatom le a hajam, pedig mar itt lenne az ideje.

Az opélbotrdny apropdjan latszik, hogy az argot (=
zsargon - a szerk.) és a nyelv hogyan fejlédik. A helyiséget
~Mintakdvécsarnok“-nak hivtdk. A ,minta“ szénak most
egy mas jelentése van. Azt mondjuk: ,mintafi, minta-
ldny* sth. Miri Polignac Mintakecskéjérél beszélne.

Es még mindig ldtogatdsokat kell tenni. Igy Feszty
Rézséandl is. Szereti Maga azt a szokdst, miszerint minden
holgynek mindig kezet kell csékolni? En nem. De tigy néz
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ki, a n6k ezt szeretik. Roza ujabban olyan vehemensen
nydjtotta a kezét csokra, hogy majdnem kiverte a fogam.

Régniertd] megjelent egy 1j, modern regény. Miutan
elolvastam, elkiilldom Magdnak Anarcsra. Franciaorszag-
hoz viszonyitva még a j6 régi idéket éljiik. A Fuimushan az
avilag van abrazolva, mely pusztulban van, az én Fekete
péavamban, ahogy elpusztul. Régnier méar messzebb van.
[tt lathatd, ahogyan a mar elpusztult vildg épavei a périzsi
élet hullamain hdnykddanak.

Széval még mindig akarja olvasni a regényeimet? Ak-
kor nyaron elviszem magdnak dket. Most nem akarom
elkiildeni, mert taldn alkalom adédik a nyomtatdsra.
Mellesleg Ficzek Margit nem érdemes az olvasdsra. A
kés6bbi miivek stilushan er6sen meghaladjék. [...] Tulaj-
donképpen el kellett volna égetnem. Ezt csak azért nem
teszem, mert nevetségesen tedtralis lenne.

A német hiiség, azt hiszem, nem mdas, mint a bornirt-
sdgnak a sajtoban valo kifejezése. Egy ilyen kretén persze
tul bornirt annak lehetdségét illeten, hogy masként
cselekedjen, lasson. Emlékeim szerint ez egy maganiigy.
Példaul a Pokhéalokbol vildgosan emlékszem az 6sszha-
tasra, a puha sorsfonal kérlelhetetlenségére és a részle-
tekb6l csak a ,semmi babdm®, a fehér macska és a mezit-
labas szolgal6lany sarban valé toporgdsa maradt meg
elevenen. Ugy latszik, ez a lényeg. Kiilonben, azt hiszem,
hogy a latszélag bonyolult dolgok egyszertibbek, a latszé-
lag egyszer(iek komplikaltabbak, mint az ember gondolni
szeretné.

Harkanyi Béla motja (= szava - a szerk.): A nyelvtehet-
ségrél, beszédrdl van sz6. Példaként Vambéry és Iska
szolgél, aki hét nyelven beszél. Nyolcadikként hozzaten-
ném az ugocsait is. Harkdnyi: mindenesetre ezt az idiémat
tokéletesen birja. Csak hiszi a gr6fnd, hogy ez magyar, de
tévedésben van.

A gentidnok tegnap el6tti érkezésiik ota, mikor is egy
latogatds miatt meg kellett szakitanom a levélirast, még
mindig nagyon jél tartjak magukat.

Mégegyszer nagyon koszénom a kedves killdeményt.
Mindenkit iidvozélve csokolom a kezét:

1904. december 2.

Tehdt ismét hevesen érdeklddik a politika irdnt? Csak
azt frhatom Onnek, hogy most a jovendd nem ismeretes,
az kizdrolag a Fenség idegeitdl fiigg. Ha nem buktatja meg
Tiszat, amit torténetesen Andrassyék remélnek, akkor az
energidjaval és jol osszeszedett partjaval a dolgot véghez
viszi és az Apponyi- és Kossuth-féle sodrédasnak véget
vet. Eddig semmi veszély nem fenyeget, senkit sem hivtak
a csdszarhoz, de nalunk minden lehetséges, ha a csaszar
a tal sok tintetéstél megijed. De itt is j6 az erd, csak
éppen az ember nem merészkedik olyan médon demonst-
ralni, mint a 6reg Széll asszonysag idején.

Nagy6r nagyon jo volt nekem, és amikor az estéket
konny(i és nem nagy tarsasdgban toltom, aludni is tudok,
és kicsit tobb pénzzel, ami az utazast, csavargést, egy-
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szoval az intenziv mozgdst lehetévé tenné, ismét fiatal
lennék, és ez egyfajta valgsdg volna. Poligna soha sem
tinik vie de penssée dltal irdnyitottnak, kiilonben tudna,
milyen keveset ér. De azt éreztem, és tudom, hogy csak a
puhdnyok szaméra val6 Surrogat, akinek semmi ereje a
valdsdghoz nincs. A t6le ajanlott konyveket nem ismerem,
de a szerzéiket igen. Schiiré egy commis voyageur a
theozéfidban, Rimbaud Verlain egy kollégdja, de sokkal
gyengébb... Huysman természetesen olvashatd. Kis Khina
mindig érdekel engem, és igy talan sokkal jobban isme-
rem, mintha ott lettem volna, hiszen valami mindig 4tveri
a jelenlegi emberiséget. Istvannak a politikdrél még sem-
mi elképzelése, Apponyiék megvetése és a Tiszaval szem-
beni dith még kordéban tartja, és végtére igaza van,
mindez csak egy epizdd, hogy koztarsasdg vagy reakcio, ez
is csak latszat, a lényeges, hogy mely fajok fogjak a vilag-
uralmat egymds kozt felosztani, és a mi sorsunk nem Ti-
sza, Apponyi, és végképp nem a Hunt-Pdzméanok, hanem
Mutsuhito és Stossel révén fog eldélni, ahol a viszonyok
ismét érdekesek lesznek, s ahol még sok ember van, akik
olhetnek és halhatnak.. Ha erre az ember nem képes,
akkor életképtelen, és eleve azoknak a zsakménya, akik
még erre képesek.

A képkiallitds mesquin, kivétel Puffo, aki a maga
tipikus, de ezattal kiilonosen jol sikertilt tajképeit, és
Ferenczy, aki egyetlenegy jo, anyagdban és eszmeiségé-
ben jol eltalalt Malonyay-portrét allitott ki. Minden egyéb,
ha nem is totdlisan rossz, de még csak nem is azon a szin-
vonalon van, ami elvarhatd, hidnyzik a haladés, igen,
decadance, még Vaszaryndl is, utolsé reményemnél. A
szinhdzat az én idegeim abszolite nem viselik el, éppuigy
mint az idegen tarsasagot, tigyhogy az életem az utcdn és
par ismerds kérében zajlik, de mégis kezdek mar jobban
lenni és torténetesen tébb pénzzel a tavasszal mar egy
konnyelm(ibb, fiatal életet élhetnék, bar az olvasds men-
ne, de nem fogok semmi j6t irni, és az én oreg sziileim
talsagosan felizgatnak... egyszéval most nagyobb Change-
mentre lenne szitkségem, masik varosra, mas emberekre,
masik lakasra, mas szokédsokra, dolgokra, amelyek egy
id6re a valosdg latszatat kelthetnék. Mit ir Miri? Nem
hallott réla semmi sajatost?

1904. december 26.

Nagyon koszonom Onnek a kardcsonyi jokivanségokat
és hogy olyan szives volt gondolni a Gany6 Julcsara, amely
konyvet nekem nem sikertilt megszereznem és a liseuse
jol all a részeg hercegnéknek. Nagyon érdekelt ezenkiviil,
amit a parasztlélek dthatolhatatlansdgardl irt. Onnek
abban nagyon igaza van, azt hiszem, més emberek lel-
kéhez hasonléan lett megteremtve, csak nekiink taldn
tobb szerepiink van és azért nem mindenki tud olyan jol
jatszani.. igen, az ember nem ismerhet senkit, mert 99
szazaléka a kis és nagy eseményeknek, nevezetesen a
zsenge ifjukorbdl, amelyek az embert forméljék, szildk,
nagyszul6k, kiknek fajabdl szarmaznak, ismeretlennek
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kell maradnia... ezért sose csodalkozzon az ember, ha
valakiben csalédik, nem tehet réla, hogy ez masképp van,
mint a Mannequin, akit a neve altal itéliink meg, és még
kevéshé ftélkezhet az ember azon dolgok felett, amelyek a
mi ismerdseinket szdmunkra ismeretlen milliében érik.
Mindez annyira igaz, hogy én példaul most apamon, az 6
92 évében egészen 1j, eddig gondosan titokban tartott
vondsokat ismerek fel.

Kardcsony este otthon voltam, borzaszté volt, évrél
évre szegényesebb, igen, attdl tartok, hogy nem a haléltél,
hanem az Gregségtdl valo félelmembdl minden hely,
amelyet valaha szerettem, az idegeimre fog menni. fgy van
ez mar Csetnekkel, Pohorelldval, Hagival és Serkével,
Bécstdl elidegenedtem, Pest szorny(ibb mint valaha, csak
a liptdi-Tatra érintetlen még és Nagydr... de meddig? Table
d’ hote, az embereknek igazuk lehet, de Mednydnszky
Dénes nem a beszéd, de egy elijeszté példa révén gy
tanitja az embert, hogy az sem semmi. Mindenesetre a
japdnoknak igazuk van, amikor gyermekeiket tigy nevelik,
hogy minden tovdbbi nélkiil gyilkoljanak és harakirit ko-
vessenek el. Egyébként nagyon kivancsi vagyok a habora
végére, amelyrél a két legokosabb ember, akit ismerek,
Gorgey Artur és Papa egymdsnak ellentétes véleménnyel
van: Gorgey a japanoknak, Papa pedig az oroszoknak
josolja a gy6zelmet, mégpedig nem ezen vagy azon csata
alapjan, am egy év 6ta kovetkezetesen.

Nagy6rrél nem tudok semmit, innen ugyantgy sem-
mit, mivel itt a vildg naprol napra érthetetlenebb, az
emberek 6nmagukban ellentmonddak, senki nincs mar
itt, akivel értelmesen beszélni lehetne, sét, senkinek
nines sajat véleménye. A sajat vélemény egyaltalan drtal-

Czébel Minka
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mas és kellemetlen, ezt kellene mér a gyerekekbél is ki-
verni. Sajnos, nem volt batorsagom megtenni és most mar
tal oreg vagyok, hogy az egész vildg véleményéhez szok-
tassam magam. Van mdr maguknal korteskedés? Go-
morben még kevéssé, Pesten sokkalta inkabb és nehéz
kiismerni magéat az embernek, mit akarnak az emberek,
hiszen mindenki minden nap masként beszél, mindenki
aszerint, hogy kivel volt el6z6 nap egyitt. Meglepett, mi-
kor egyik este ismerdseimnél voltam, ahol el6z6 este
Majlath Jozsi volt, s azzal fogadtak, hogy gy beszélt a po-
litikdrol, mintha az én véleményemet hallottdk volna... de
teljesen masként cselekekszik.

Mit beszél Musztafa Kérosmezérsl? Tenyleg ott volt?
Es Maga vele? Ha az ember nem egy koldus, akkor még
valahogy el tudja rendezni az életét, ez is egy tanitds,
melyet az ember elég kés6n tapasztal meg, mikor mér a
fiatalsag kezd hianyozni.

Latta az Elet c. Gjsdgban a képét diszruhdban? Ugyan-
azon az oldalon van mint Iska, és olyan gazdagnak néz ki,
hogy mér senki sem fog a Maga iromdnyaiért fizetni. Ma-
lonyaynak ellenben 16 szobdja és 7 hordara van, most
egyszerre 90.000 koronat kell kapnia a kormanytl, és
még nagyobb tervei vannak, amelyek sikeriilni fognak
neki. Lennék csak mint ¢! De ez hidbavald, én remény-
teleniil tehetségtelen vagyok.

1907. méjus 15.

frogépem betegsége kovetkeztében csak most jutok
hozzé, hogy megkoszonjem Onnek a périzsi hiradast és
kozoljem, hogy Iska kandurja lezuhant a harmadik eme-
letr8l és agyontitotte magat. A varosban, ahol az ember
lakik, se gyereke se allata ne legyen. Kiillonben itt mar
nyér dereka van és semmi kilats arra, hogy jinius vége
el6tt elmaljon. Itthon ismét rosszabbul megy, nekem valé-
szinfileg nem lesz batorsagom az Alpokba menni és a
nyarat a megszokott médon kell eltéltenem. Guaugint
latva... egy szégyentelen fumista... ha az ember nem hogy
rajzolni, de még festeni sem tud, akkor hagyja abba... de
szorakoztatd latni, hogy vannak emberek, akik 6t, a
minden stilustalansdgot felkarolé zsid6 sajté altal az
orruknal fogva vezetve, csodaljék. Egyaltaldn, a szecesszid
szamomra specifikus zsidé jelenségnek kezd latszani,
éppoly kellemetlen, mint a szocializmus és a keresztény-
ség. RemélhetGleg megvolt Parizshan a vért élvezet, vagy
mas,.. ez azonban kibirhatatlan itt... az ismeréseim
ostoba csinyeket tesznek... Lonyayék beléptek a Park klub-
ba... egy kényelmes hazzal kevesebb... az én szolgalom
asszentélva....pénz kevés... az iparos meghizhatatlan... mit
tegyen az ember? Meséltem mdr Onnek, hogy Miri Zdpo-
lya Krisztinat6l szarmazik? Kézoltem vele, de vélaszt nem
kaptam. Kézcsdkkal G[6mory] Ollivér]
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Pap Agnes
Gomoryné Maréthy Margit
és a teozdfia

Mardthy Margit életrajzi adatait a lexikonok pontat-
lanul kozlik, aminek nyilvanval6an az lehetett az oka,
hogy egyméstol vették at a hibds datumot. A Petdfi Irodal-
mi Muzeum Magyar Eletrajzi Indexe is a lexikonokban
feltiintetett 1873-at adja meg sziiletési évként, de napot
és hénapot nem emlit, ami azért is furcsa, mert az egyik,
hivatkozdsként feltiintetett m(iben, Gulyas Pal Magyar
rék életrajzi lexikondban szerepel az a vélhetGen pontos
ddtum, 1872. november 9-e, amit Danis Tamas rima-
szombati helytorténész-tandr is k6zol tanulmanyaban.'
Ugyanigy a halalozdsi ddtuma is kiillénbézik a PIM adathé-
zisdban megadott 1953-t6l, Danis Tamds szerint 1955.
februdr 27-én halt meg.

Maréthy Margit tehdt 1872. november 9-én sziiletett a
Szatmar megyei Rozsalyban. 1883-ban sziileivel Pestre
koltozott, ahol a Veres Pdlné Néképzdben, majd az Allami
Felsdbb Lednyiskoldban végezte kozépiskolai tanulménya-
it. 1886-ban iratkozott be a Szinmiivészeti Akadémidra.
Szinészi palyafutdsat 1891-ben a Nemzeti Szinhdzban
kezdte, majd Paulay Ede tandcsara a Kolozsvdri Nemzeti
Szinhdzba ment gyakorlatra. Itt tobb szerepében is tavoli
rokona, Rathonyi Akos volt a partnere, akivel 1893-ban
Rozsalyban hdzassagot kotottek. A Nemzeti Szinhdz
jovoltabol Mardthy Margit ezt kévetéen hosszabb tanul-
manyutat tett Parizsban és Londonban, majd 1894-t8l
1903-ig 9 évadon keresztiil ujra Budapesten jatszott a
Nemzeti Szinhdzban, 1903-ban pedig atszerzddott a Ma-
gyar Szinhdzhoz. Toébb kivalé szerepe mellett a Szinészeti
lexikon és a Szinhdzmiivészeti lexikon Zola Raquin Teréz
cfm( miivében nyujtott alakitdsat emelte ki. Palydja azon-
ban hamarosan félbeszakadt, betegsége miatt orvosa ta-
nécsara visszavonult a szinpadtdl. A Szinészeti lexikon és
a Szinhazmivészeti lexikon 1906-ra, az utébbi egész
pontosan junius elsejére teszi ezt a datumot, mig Danis
Tamds kényvében 1905 szerepel. Nem sokkal késébb,
tizenhdrom évi hazassag utan 1906-ban elvalt Rathonyi
Akostol. APIM adatbazisa asszonynévként csak a Rathonyi
Akosné nevet emliti Maréthy Margittal kapcsolatban, ho-
lott még kétszer férjhez ment, el6bb Gomory Olivérhez,
késébb pedig Isaak Elemérhez. Gulyds Pal iréi alnevei
koézott is szerepelteti a Rathonyi Akosné nevet, de ahogy
majd késébb latni fogjuk, ez helytelen, mert a Teozdfiai
Tarsulatban Marthy Margit mar G.M.M. monogrammal,
vagy Gomoryné Mar6thy Margit néven publikalt, és a Tar-
sulatnak valoban volt egy Rathonyi Akosné nevii tagja is.

Hosszabb genfi tartézkoddsa utdn hazatérve lett Ma-
rothy Margit Gomory Olivér felesége, akirdl Szombathy
Viktor az Irodalmi Szemlében irt cikkéb6l® tudhatjuk
meg, hogy miniszteri titkari feladatokat latott el Buda-
pesten, de emellett novelldkat és esszéket is irt, és szoros
baratsdg fiizte Justh Zsigmondhoz. Szombathy Viktor
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emliti azt is, hogy Gomory ,hddolt az okkultizmusnak, a
hipnotizdlds akkor igen divatos »tudomdnydnaks, s eb-
béli készségét ozvegye is »irokolte« tdle*. Gomory Olivér
haldlat Szombathy 1914-re teszi, mig Danis Tamds tanul-
manyaban azt olvashatjuk, hogy 1920. februdr 20-an te-
mették el a serki temetShen.

Mar6thy Margit tehat Gomory Olivér révén is megis-
merkedhetett a teozofiaval, de elképzelhetd, hogy tudott a
nemzetkozi Teozofiai Tarsasag® Eurdpai Foderacija 1909-
ben Budapesten tartott konferenciajardl is. Danis Tamas
szerint kordbbi nyugat-eurdpai utazéasai alatt szintén volt
alkalma arra, hogy kapcsolatba keriiljon a teozéfidval,
vagy teozofusokkal, de az is feltételezhetd, amit Szomba-
thy Viktor 4llit, hogy az elsé vildghabort idején 6nkéntes
apolondként egy sebesiilt angol hadifogoly beszélt neki a
teozofiai mozgalomrol.!

A Teozéfiai Tarsasagot Helena Petrovna Blavatsky
alapftotta New Yorkban 1875-ben Henry S. Olcott ezre-
dessel, aki els6 elnoke lett a tarsasagnak. Blavatsky sajat
elmonddsa szerint a tibeti mahatmaktél (,nagy lelkek*)
kapta a titkos tanitdst. Miutan elhagyta Tibetet, egy bizo-
nyos (Kuthumi) Koot Hoomi nev(i mesterrel levelezve
tartotta velik a kapcesolatot. Ezeknek a leveleknek a
hitelességét tobbszor megkérdGjelezték, f6ként arra
hivatkozva, hogy nem Tibetben adtak fel 6ket.” A Tarsulat
f6bb céljai kozott emlitette az emberiség egyetemes test-
vériségének kialakitasat fajra, hitre, nemre, kasztra,
szinre sth. val¢ tekintet nélkil, a természet megmagya-
rdzhatatlan torvényeinek és az emberben rejlé er6knek a
tanulméanyozasat, a viligegyetem végsé igazsaganak meg-
ragaddsat. 1879-ben Blavatsky és Olcott a mahatmaktdl
kapott utasitasra elutaztak Indiaba, hogy kovetdket gytijt-
senek. El¢szor Bombay-ben telepedtek le, ahol az Arja
Szamddzs tagjai szivesen fogadtdk 6ket, majd 1882-ben
Adyarban vettek foldbirtokot, és ettdl kezdve ez lett a
Teozéfiai Tarsasag kozpontja. A tarsasag szamos viszon-
tagsagon ment keresztil (Id. pl. a Blavatskyval szemben
felhozott vaidakat), ennek ellenére rovidesen szdmos nem-
zeti szekeiGja jott 1étre, pl. Anglidban 1888-ban, Indidban
1891-ben, Ausztralidban 1895-ben. Indidhan a Teozéfiai
Tarsasag részhen politikai szerepvéllaldsa miatt is ked-
vez( fogadtatdshan részesiilt, mert a hinda njjésziletést
felkarolé mozgalmak szovetségesévé lett. Megalakuldsa-
kor a tarsasdg hatarozottan fellépett a nyugati keresztény
miiveltséggel, és kiilonésen a jezsuita hittéritéssel szem-
ben. Blavatsky maga is a hinduizmusra ,tért at“, mig
Olcott ezredes buddhista lett, megirta a buddhista kate-
kizmust, és Ceylonba (Sri Lankara) utazott, hogy a budd-
hizmus dics@ségét hirdesse. Emiatt érthetd, hogy egyik
keresztény felekezet sem rokonszenvezett a teozéfiai ta-
nokkal, jollehet a tirsasag Annie Besant irdnyitasa alatt,
ezoterikus iskoldk alapitdsa révén kapcesolatba keriilt a
Szabadelvii Katolikus Egyhdzzal. A Magyar Teozofiai Tar-
sulat honlapjan® taldlhaté rovid torténeti 6sszefoglalobdl
kidertl, hogy mar a megalakuldséat kovetéen magyar tag-
jaiis voltak a tdrsasdgnak, Vay Odoén baro és felesége, Vay
Adelma (sziiletett Wurmbrand-Stuppach Adélina) sze-
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mélyében. Vay Odén a Férendihdz 6rokos tagja, csdszri
és kirélyi alezredes, a Johannita rend tagja, felesége pedig
hires médium, a magyar spiritizmus megalapitéja és Bla-
vatsky egyik unokatestvére volt. Nem véletlentil 6k voltak
az els6 magyar tagok, hiszen mér a Teozofiai Tarsasag
megalakuldsa elgtt két évvel, 1873-ban egyiitt hoztdk létre
a Budapesti Szellemi Biivdrok Egyestiletét. A Magyar Teo-
z6fiai Tarsulat 1906. marcius 2-dn alakult meg, de alapito
oklevelét csak 1907. julius 7-én kapta meg Adyarbdl.
Egyik alapitéja Zipernovszky Karoly feltaldlo volt, aki
sokdig szponzoralta a tarsasagot és allitolag maga is ren-
delkezett okkult képességekkel (a honlap szerint). Arra,
hogy mi lehetett a teozéfia sikerének titka az értelmisé-
giek (és nemesak a human, hanem a természettuddsok)
korében is, talan Eliade Okkultizmus, boszorkdnysdg €s
kulturdlis divatok cim(i miivének bevezetdjében taldlhat-
juk meg az egyik lehetséges valaszt. § a kulturlis divatok
- beleértve a teozofiat is - okat abban latja, hogy ,Népsze-
riiségiik, kiilonosen az értelmiség korében, folfed valamit
a nyugati ember elégedetlenségeibdl, dsztoneibdl, nosztal-
gidjabol.” Tovabba megjegyzi, hogy ,eqy kulturdlis divat -
objektiv értékeitdl fiiggetleniil - rendkiviil jelentds; bizo-
nyos idedk vagy ideoldgidk sikere leleplezi szdmunkra
mindazok lelki, vagy egzisztencidlis helyzetét, akik szdmd-
ra ezek az idedk, vagy ideoldgidk egyfajta szoterioldgidt
jelentenek*.* A magyar teozofusokkal és mozgalmukkal
éppugy, mint a nemzetkozi szervezettel szemben élesen
felléptek a keresztény felekezetek. Wolkenberg Alajos,
apostoli protondtarius, teologus, egyetemi tandr, a termé-
szettudomanyok és a technikai tudomanyok tilhajtasaira
adott visszahatasnak tulajdonitotta a teozdfia egyre né-
vekv népszerfiségét. Ezenkiviil szerinte még az els6 vilag-
héabort okozta testi-szellemi valsag is hozzajarult ahhoz,
hogy az emberek a lelki, az okkult, és titokzatos dolgok
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felé fordultak. Tavaszy Sandor kolozsvari reformétus
teoldgiai tandr és filozéfiai iré a kereszténység valsagaval
magyarazta, hogy a teozéfidnak sikertilt megnyernie sza-
mos komoly, valldsos sziikséglethen szenved§ lelket, és
mindenképpen a modern ember kisikldsanak tartotta ezt
a szervezdést, nemcsak valldsos, hanem tudomaényos te-
kintetben is. Kiilonosen éles hangnemben biralta a ,, Tugo-
re-féle orientdlizmus®-t: ,Az eurdpai szellemi élet valsdgdt
jelzi tovdbbd az a tény, hogy ma egész Eurdépa minden
nemzetének milveltjeit ldzban tartja egy bengdliai kiltd,
akit filozéfusnak is mondanak: Rabindranath Tagore.
Vilsdgot jelent enormis népszeriisége azért, mert sajdtos
orientdlizmusa alkalmas arra, hogy tovdbb mélyitse azt a
meghasonldst, azt a kidbranduldst, amellyel a jelenkori
eurépai ember kulturdjdval szemben viseltetik® > Majd igy
folytatta: ,Elesen ldtja az eurépai szellemi élet hidnyait,
nyomorusdgait, de azért meglehetdsen a naiv tdjékozatlan
szerepét jatssza, hogy az eurdpai lelki sziikségletek és
hidnyok szerint formdlt gondolataival és tanitdsaival
anndl inkdbb frappirozza az eurdpai embert.“* Tavaszy
jol latta Tagore torekvését, hogy a nyugati és a keleti vilag-
szemléletet és szellemet dsszebékitse, de erdfeszitését
azért biralta élesen, mert ezzel Tagore csak a keresztény-
ség megosztdsat segitette eld, elidegenitette a keresztény-
séget Gnmagatol és fokozta valsagat. Voltaképpen ugyan-
ez tortént Indidval is, a nyugati kultira bearamlasakor,
mert szamos angol miiveltségii hinda tért at a keresztény-
ségre, elutasitva a hinduizmus gyakorlatdt, merev tarsa-
dalmi szokésait. A hindk t6bb mozgalmat is létrehoztak,
tébbek kozott a Dajananda Szaraszvati kezdeményezte
Arja Szamédzs-ot, vagy a Vivékananda és tarsai 4ltal
életrehivott Rdmakrisna Misszid-t, melyeknek az volt a
céljuk, hogy visszatéritsék a hindikat a védikus kultaré-
hoz, de nem a nyugati kultdra teljes elutasitdsaval. Ezért
fogadtdk elismeréssel és tisztelettel a Teozdfiai Tarsasdg
megalakuldsat is.

A nemzetkozi és magyar teozofus tarsasdgokkal szem-
beni legélesebb kritikdt paradox mddon maguk a teozé-
fusok mondtak ki. Eliade megéllapitdsa szerint: ,Minde-
zen ugynevezett okkult csoportok legtudomdnyosabb és
legpusztitébb kritikdja nem eqy racionalista, »kiilsé«
megfigyeldtdl szdrmazik, hanem a belsd korok egyik
szerzdjétdl, akit annak rendje és médja szerint beavattak
egyes titkos tdarsasdgokba, ahol ugyancsak alaposan meg-
ismerte a tanokat; mi tobb ez a kritikus nem szkeptikus
vagy pozitivisztikus nézépontbdl szemlélte az okkultiz-
must, hanem ahogy 6 mondta »a hagyomdanyos ezotericiz-
mus feldl«. Ez a tanult meg nem alkuvé kritikus René
Guénon volt.“" A Teozofiai Tarsasdg kritikdjat a magyar
teoz6fusok koziil Hennyey Vilmos és Szlemenics Maria
fogalmaztak meg A Teozdfiai Tarsulat csédje cim(i munka-
jukban.” Eles hatdrvonalat vontak az eredeti tanitds és a
neo-teozo6fia kozott, sotét képet festettek Besant és Lead-
beater tevékenységérdl, és miiveiket ,okkult ponyvairo-
dalom*-nak nevezték. Kiemelték a Besant-ék altal felfede-
zett s 1) Messidsnak tituldlt Krisnamurtival kapesolatos
visszaéléseiket. Egy idGre Leadbeatert el is tavolitottak a
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tarsasdgbdl a rabizott fitkkal valé erkolestelenség vadja
miatt, és bar Annie Besant egy levelében azt irta, hogy
soha ne fogadjdk vissza, megvalasztott elnokként mar ¢
maga intézkedett visszavételérdl, ami szamos régi, oszlo-
pos tag kivaldsat eredményezte. Hennyeyék szot ejtenek
az ugynevezett Magyar Mesterr6l is, akit szintén Lead-
beater karolt fel. Kiléte bizonytalan, hol Saint Germain
groffal, hol Rakdezi Ferenc legid@sebb torvénytelen fidval,
maéskor magédval II. Rakécezi Ferenccel azonositotték,
akirdl azt feltételezték, hogy még mindig él. Leadbeater
allitélag tobbszor személyesen talalkozott vele, és azt al-
litotta, hogy maga latta és fényképezte le a Magyar Mester
alafrasat. Err6l azonban kés6bb kideriilt, hogy Rakovszky
Ivan" volt miniszter aldirdsa, amit Leadbeater Taormin4-
ban a szélloda vendégkonyvének lapozgatasa kozben ta-
lalt. Hennyeyék szerint késébh Adyarban bevallotta a ma-
gyar teoz6fusoknak, hogy tévedett, mert nem nézte meg
az alairést ,clairvoyant szemmel*." Lestjt6 kritikat fogal-
maztak meg az ,Esoteric School*-okkal kapcsolathan is,
mert szerintiik ennek koszonhetGen siillyedt olyan gyé-
szos nivora a , Teozdfiai Tarsulat, hogy most mdr minde-
niitt nem ondllé emberek, hanem Besant-rabszolgdk dll-
nak a szekciok élén, akik ezen kivil nagyobbrészt a Sza-
badelvii Kath. Egyhdz fanatikus hivei“."” Mar6 gunnyal
megfogalmazott elégedetlenségiiket a csokkend taglétsza-
mokkal is probaltak alatdmasztani.

Azt, hogy pontosan mikor lett Gémoryné Mardthy
Margit a Magyar Teoz6fiai Tarsulat tagja, nem tudjuk,
mindenesetre a Tarsulat folydiratdban mar 1916-ban
hirdették A csend hangja'® és A Mester ldbaindl cim{
konyveket, melyeknél G. M. M. monogrammal tiintették
fel a forditot. Az el6bbit Helena Petrovna Blavatsky for-
ditotta szanszkrithdl, és alcfime szerint a lanuknak, vagyis
a tanftvanyoknak ajdnlotta naponkénti hasznalatra. Kéte-
tét a szanszkrit szavak magyarazataval egészitette ki. A
kiad6k megjegyzése szerint , E konyvben kisérlet tortént a
szdnszkrit szavaknak magyar helyesirdssal valé vissza-
addsdra®, amelyet a volt toki6i egyetemi tandr, a konyv
megjelenése idején a hollandiai Naardenben a teozéfiai
liceum rektoraként tevékenyked§ Prof. D. Van Hinloopen
Labberton végzett el, aki allitolag a magyar nyelvnek is
ismerdje volt.”” Az atirds ,kovetkezetes®, de nem a mai
atfrasi gyakorlatnak megfelel6, mert a ,dzs“ hangot kovet-
kezetesen ,gy“-nek irja 4t, pl. Nagardzsuna helyett Nagar-
gyunat, Radzsa-Joga helyett Ragya-J6gat ir (a ,dzsnya“
ligatarat valoban ,dny4“-nak ejtjik, de a ,dzs“ a kiejtéshen
nem lesz ,gy“). A Mester labaindl" cimii kényvet Aleyone
alnéven Krisnamurti Dzsiddu irta, és csak a Teoz6fidhan
kozolt monogrambdl kovetkeztethetiink arra, hogy ez is
Gomoryné Mardthy Margit forditdsa, mert a cimlap vagy
csak azt kozli, hogy a konyvet angolul irtak, vagy azt, hogy
angolbdl forditottdk. Az 1910-ben megjelent angol ere-
deti rovid bevezet§jét Annie Besant irta, aki Krisnamurti
Messiasként valg tiszteletét elterjesztette, és ezt az el$szo-
ban is aldtamasztott azzal, hogy a fiatal teozéfus konyvét
ugy ajanlotta az olvasok figyelmébe, mint amit egy , test-
ben valdban fiatalabb, lélekben azonban nem* szerz6 irt.

A téma: A ,gomori Szindbdd“ - és kortarsai 27

1917-bhen jelent meg egy tanulmany a Teozéfia cimi
foly6irathan Franz Hartmanntél a Bhagavad Gitdr6l®,
aminek német forditéjat ugyancsak G. M. M. monogram-
mal tintették fel, és aki minden bizonnyal Goméryné
Mard6thy Margit volt. 1924-ben megjelent a Bhagavad Git4
szovegének forditasa is, igaz nem szanszkrit eredetibél,
hanem Annie Besant angol forditasa alapjan. A Teozdfia
cfmii folydirat igy tidvozolte kiadasat: , Hézagpdtld munka
jelent meg teozdfus irodalmunkban, a Bhagavad Gitd
miivészi forditdsa. A fordité, Gomoryné Mardthy Margit
nehéz munkdjanak sikerét vigy az dtultetés hiisége, mint a
koltdi forma bizonyitja. A mii megjelenését egy hindu
jobardtunk 3 millié koronds adomdnydval® kezdemé-
nyezte. Ez az sszeg azonban kordntsem elég, mert 12
millio sziikséges, ezért a testvérek szives tdmogatdsdt
kérjiik“ " Annie Besant a szanszkrit eredetib6l készitette
forditasat, és az Isteni Eneket ,Kelet és Nyugat minden
keresdjének” ajanlotta, amit a rovid bevezetd is alata-
masztott azzal, hogy a Bhagavad Git4 szellem és test ko-
z6tti harcdt Pal apostol kiizdelmével hozta 6sszeflig-
gésbe, illetve parhuzamot vont e mt és az Uj Testamentum
tanftdsai kozott. Tartalmilag korrekt forditds mind Be-
santé, mind Mardothy Margité, igaz a magyar fordits
némiképpen nehézkes és a szanszkrit nevek dtirdsa sem
mindig koveti a mai gyakorlatot. Besant még jegyzeteket
is készitett a mii forditdsakor, mert sziitkségesnek latta,
hogy néhany terminus technicus eredetije is szerepeljen a
kényvben. Es ellendriztette forditdsat bendreszi baréta-
ival, ahogy frja: ,hogy a nem egészen tokéletes tuddsom
kovetkeztében elddllott hibdk kijavittassanak®. S6t a jegy-
zetek egy részét is indiai bardtai készitették. A Bhagavad
Gita forditdsa nemcsak Besant részérgl volt elismerésre
mélto tett, hiszen ezzel a nyugati kultirat csodélé hindik
sajat kultardjuk iranti megbecsiilését szolgélta. De fontos
tett volt Mardthy Margit részérdl is, mert 6 volt az elsd, aki
magyarul is hozzaférhet6vé tette e miivet, s ahogyan
indiai utibeszdmol6jaban irja, amikor elmesélte ezt egyik
indiai kalauzdnak, az nem fogadott el téle pénzt az
idegenvezetésért. A miinek 1944-ben megjelent a méso-
dik kiaddsa is, amihez Vadnay Emmy” irt hosszabb
bevezet6t.” A kotethdl ,eltlint” Annie Besantnak az angol
forditdshoz irt bevezetdje, ezzel szemben Vadnay Emmy
kiilon fiiggelékben szedte 6ssze a szanszkrit kifejezéseket
és magyarazataikat. Ezenkiviil osszevetette Besant prozai
forditasat C. C. Caleb* verses angol forditasaval, amibél
az deriilt ki szdmdra, hogy a két szoveg felfogdsa nem
mindenben azonos. S6t tanulményozta Molnar Istvan®
kéziratos forditasat is. Mindezek ellenére tudoményos
igény( forditast csak a szanszkrit eredetibdl tartott volna
elképzelhet6nek. A szoveg magyar forditéjat, Gomoryné
Mard6thy Margitot, bevezet§jében nem emliti, de azt igen,
hogy ,az alkalmazott ellendrzési médszer révén a forditds
elérte a lehetd legnagyobb pontossdgot a Bhagavad Gitd
értelmének visszaaddsa tekintetében — mdr amennyire
pontossdgrél szo lehet egy olyan miinél, amelynek részein
maguk a hindi szakérték még ma is hevesen vitatkoz-
nak®.*® A cfmlap szerint Vadnay Emmy dtnézte, beveze-
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téssel és jegyzetekkel latta el a kotetet, valdjaban alapo-
san dtdolgozta, dtjavitotta Goméryné forditdsdt, de azt
nem tudjuk, hogy ezt a forditd beleegyezésével (netdn koz-
remiikodésével) tette-e. A jegyzeteket C. C. Caleb forditdsa
alapjan készitette Vadnay.

Gulyas Pal bibliografidjanak 1j sorozata a Bhagavad
Gitdt megel6zGen még két mivet tulajdonit Mardthy
Margitnak, tévesen. A szécikk Mardthy dlnevei kozott
felsorolja R. A.-nét is, azaz Rathonyi Akosnét, a Vdltozd
vildg és a Vildgunk dtalakuldsa cimi miivek forditéjat. B
két mt valéjaban egy, Annie Besant nyolc eladdsanak

BHAGAVAD-GITA
AZ ISTENI ENEK

SZANSZXRITEGL FORDITOTTA
ANMNIE BESANT

ANGOLEOL FORDITOTTA
GOMORYNE MAROTHY MARGIT

BUDAFEST
LEGRACY NYCHMDA ES KOMYVRIADG R-T.
1534

Gomaoryné Maréthy Margit konyvének belsd cimlapja
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Holéczy Igazgaté Urnak, a bélesnek, mélyrehatd, mindent
megértd, josdgos tekintete, és a tudomdnyos akadémia
tuddsdnak, Kriidy Gabor Urnak élénk szeme drzik és épitik
a Rimaszombati muzeumot tovdbb - tovdbb - nekik
ajanlom kis konyvemet.

LAz én Istenemnek, akit én szolgdlok, a Mindenség a
temploma. “(Holtak kényve)

Serke, 955. II. 22.

Isadk Elemérné
Sz. Mardthy Margit

- ezekkel a szavakkal ajanlotta a konyvét a mizeum
munkatarsainak.

szovege: eredetileg Changing World cimmel jelent meg, és
aTeozofia cim foly6irat 1914-ben és 1915-ben mar kozolt
bel6le részleteket is, de a konyv csak 1917-ben latott nap-
vilagot. A teoz6fus Rathonyi Akosnét valészintileg elsé
férje révén azonositottak Mardthy Margittal. A Teozéfiai
T4rsulatban Rathonyi Akosné és Gémoryné Mar6thy Mar-
git azonban két kiilonhoz6 személy volt, ami tébbek kozott
abbdl is kidertlt, hogy 1925-ben a Tarsulathél négyen
utaztak Adyarba a vilagkongresszusra: ,A Teozdfiai Tarsu-
lat fenndlldsdnak 50. évforduldjdt tinneplik Adyarban,
Indidban... T6link a Magyar Teozéfiai Tarsulat képvise-

Dr. Veress Samu, a Polgdri Kor Irodalmi szakosztdlydnak vezetdje
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letében Rdthonyi Akosné, a Keleti Csillagrend képvisele-
tében Reisch Alfréd mentek el, veliik utazik Hild Kdrolyné
és Gomaoryné Mardthy Margit. November 30-dn biicstz-
tunk el télik, és csak december 22-én érkeznek Adyarba.*”’
A teozéfus Rathonyi Akosné egyébként egy id6ben elnoke
is volt a tarsulatnak, Nadler Rébert fest6m{ivészt kovets-
en.”

Indiai élményeir6l Maréthy Margit konyvet is frt,
melyben siir(in kitért a teozofiai tanitdsokra, hiszen a
hajéut sordn szamos el6adédssal készitették fel a kiildGt-
teket a kongresszusra. Kényvében nemesak az dltala meg-
figyelt szokdsokrdl, ldtnival6krdl frt részletesen, hanem
India valldsait is ismertette. Hajojuk Bombay-be érkezett,
onnan folytattdk atjukat vonattal Madraszba. Mardthy
Margit beszamolt arrél, hogy magyar tarsaival egytitt
személyesen is taldlkozott a Teoz6fiai TArsasag legna-
gyobbjaival, koztiik Annie Besant-nal, aki 1907 6ta, Olcott
halalat kovetben lett a Teozofiai Tarsulat elnoke. Annie
Besant Londonban csatlakozott a tdrsulathoz, Indidba
érkezvén atvette az indiai szokdsokat és oltozkodési
madot, és azt hirdette magdrol, hogy korabbi inkarnéci6-
iban indiai volt. Mardthy Margit igy irt réla: , 78 éves €és
dolgozik napkeltétdl éjszakdig. Munkdjdnak eredménye
Indidban is mindeniitt ldthaté, iskoldk, kollégiumok,
egyetemek, melyeket & alapitott, ¢ épitett, ¢ tart fenn.**
Besant 1898-ban megalapitotta Bendreszben a Central
Hindu College-ot, ami alapjat képezte a kés6bbi Benares
Hindu University-nek. Késébb, amikor a kongresszus utan
Marothy elutazott Bendreszbe, lelkesen szdmolt be a
kollégiumrol: ,Az egész szomori Bendreszben az egyetlen
vigasztalé és szép reményt nyijté dr. Annie Besant kol-
légiuma, iskolatelepe, .. [amit] késébb kisajdtitottak hin-
du egyetemnek. A Velszi herceg itt nyerte elsd doktord-
tusdt.“*' Bendreszi idegenvezet6jitk még protekciot is kért
Maréthyéktol, hogy a lanyat felvegyék ebbe a kivalé inté-
zethe.” Besant politikai tevékenységérél pedig azt irta,
hogy ,nagyban hozzdjdrult a nemzeti ontudat feléb-
resztéséhez.... A Nemzeti Part elnéke® *® MarGthy val6szind-
leg az Indiai Nemzeti Kongresszusra gondolt, mert Besant-
t India fiiggetlenségéért folytatott politikai agitdcidjaért a
brit hatdsdgok bebortonozték, és csak 1917-ben a szé-
leskori tiltakozds miatt engedték szabadon. Az indiai
nacionalistdk ekkor azzal biztositottdk mély tiszteletiikrdl,
hogy egy teljes évre megvalasztottdk az Indiai Nemzeti
Kongresszus elnckévé. Két évvel késébb, amikor a Kong-
resszus Gandhi befolyasa ald kertlt, Besant visszavonult a
politikai élettl, és csak a teozofiaval foglalkozott.” 1933-
ban halt meg hosszi betegség utdn és azt kovetden, hogy
mélyen csalddott partfogoltjaban, Krisnamurtiban, akit
14 éves koraban a teozofusok 1j Vilagtanitoként hirdettek
(de 18 évvel késébb Krisnamurti bejelentette, hogy még-
sem § a varvavart tanito, a Messids.)”

Maré6thy Margit az adyar-i konferencia résztvevdirdl,
el6adoirdl is beszamolt konyvében, Besant-on kiviil meg-
emlitette Dzsinaradzsadaszat, aki késébb a Teozofiai
Tarsasag elnoke lett, és a The Cultural Heritage of India
cfmii sorozat indiai vallasokat targyald IV. kotetében a teo-
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z0fidrol sz6l6 részt rta. Leadbeaterrel is taldlkozott, aki
egytitt dolgozott Olcottal, a Teozdfiai Tarsaséag egyik ala-
pit6 tagjaval Ceylonban. Az tikonyvben nem taldltam an-
nak nyomat, amit Szombathy Viktor emlitett, hogy Indid-
ban Tagore-ral is talalkozott volna, persze nem feltétleniil
Adyarban, de mashol sem.*® Adyarban a kiildotteket toh-
bek kozott megismertették a ma is hires konyvtarral, ami
Mar6thy Margit szdmdra is nagy élményt jelentett: ,A
Véddk 4000 éves pdlmalevelekre karcolt példdanydt adja
kezembe fehér szakdllas sotét bérii teozéfus tarsam.*”
Adyarban a kongresszus mellett szdmos eseményen, igy
tobbek kozott egy zenei esten is részt vett, ahol a vindn
jatsz6 indiai miivész egy magyar reg@st idézett fel benne,
s6t a dallamok Rakdezi kuruc notdira emlékeztették. A
magyar és hindi zene karakterének hasonlésagarél esz-
mét cserélt egy eurdpai miiveltségi indiai {réval, Suba-
row-val is, aki a hun-magyar rokonséag alapjan magya-
razta a hasonlésagokat: ,mint mondja, a hunok hosszu
ideig voltak felsé Indidban, igy valdsziniileg onnan
hoztdk, onnan ered e hasonldsdg a népmiivészetben,
zenében €s a festészet népies motivumaiban. A tulipdnt,
szegfiit éppen Ugy megtaldljuk az indiai népies orna-
mentikdban, mint a stilizdlt [dtusz levelet és stilizdlt pdvdt
a magyar népmii-vészetben. Tamil nyelven Magyaror-
szdgot Hunakerinek nevezik, ami annyit jelent: Hunok
hazdja, Huna-Keria.“** A hun-magyar rokonsag elkép-
zelése ismert volt Mardthy Margit Indidba utazésa el6tt is
Magyarorszagon, Dzsivan-dzsi Dzsamsédzsi Modi in-
diai professzor révén, aki 1925-ben jart Budapesten. Zajti
Ferenc a Magyar évezredek cimii kényve bevezetdjében
idézte Modi szavait: ,,..a hunok feltétleniil a magyarok dsei
voltak - s igy a mai magyarsdg az 6si skytha-népek
egyeduli leszdrmazottai -, mely magyarsdgnak a tor-
ténelme a ma élG dsszes nemzetek legdsibb torténelme.
Modi elmélete nyilvanvaléan hatott Zajtira, aki elgbb
leforditotta az indiai professzor konyvét,” s ezt kovetden
alkotta meg Magyar évezredek cfm(i miivét. Modi t6bhek
kozott Deguignes-t is idézte el6bb emlitett konyvében, aki
a ,hun nép“ elnevezést gylijtéfogalomként értelmezte, s
kijelentette, hogy a meghatdrozas magdban foglalta a
hunok mellett az ephthalitdkat, vagyis a fehér hunokat, az
avarokat, bulgdrokat, magyarokat, kazdrokat és bese-
ny6ket." Talan Mardthy Margit konyvtardban is megvolt
mar Modi konyve, vagy esetleg ott volt az indiai professzor
budapesti el6addsén, és indiai élményei csak felerdsitet-
ték benne a hun-magyar rokonsag elképzeléseket.

A teozdfia jegyében, mely szerint ,a teozdfia nem val-
lds, nincsenek szertartdsai, de a minden valldsnak mélyén
rejld Igazsdgot keresi“?, tanulmanyozta Mar6thy Margit
India valldsait, a dzsainizmustél kezdve, a hinduizmuson,
buddhizmuson 4t a zoroasztridanizmusig. Elmesélte talal-
kozasat egy buddhista szerzetessel, aki megszdlitotta,
hogy legyen a tanitvanya, mert l4tta, hogy milyen mélyen
érdeklédik a buddhizmus irdnt.” Ugyanennek a szerzetes-
nek egy francia hélgy sajat nyolc éves kisfiat ajanlotta fel
tanftvanyul, avatasi szertartdsardl Marothy Margit részle-
tesen beszdmolt." A kongresszus alatt szomort esemény
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is tortént, meghalt egy teozéfus tdrsuk Adyarban, akinek
elhamvasztasarol szintén beszamolt, a maglydt maga
Annie Besant gytjtotta meg. A jubileumi tinnepség utan
észak felé vette utjat, Calcuttdba, majd Bendreszbe
utazott. Az utébbi helyen 1év6 Durga templom allataldo-
zatai megdobbentették: ,Szinte hihetetlen, hogy a hindu-
izmusnak, e gyonyori filozéfus-valldsnak népies szertar-
tdsa mily médon jutott ily tévelygésbe, hogy dllatot 6l
dldozds gyandnt.“* Eles szemre vall, hogy kiilonbséget
tett a népies és a teologizalt hinduizmus kézott. Bendresz
utdn természetesen még elldtogatott Jaipurba és Agrdba
is. A hinda n6k helyzetérél redlis képet festett, de a férfia-
kat mar kissé eszményitette: ,A férfiak szabadak, miivel-
tek, a valldsnak és a filozéfidnak szentelik magukat, a
tanultabbak a szanszkrit nyelven irt Véddkat olvassdk,
életiik nagy részét meditdcidval toltik: minden hindu filo-
z6fus. A brahmin, a papi kaszt és a ksatrija a harcosok
kasztja sokat tanul, s sokat elmélkedik; ha szerényebb
sorst nappal munkdjdval foglalkozik, de €jszakdjdnak
felét tanulmdnyokra forditja, s a nap feljotte mdr meditd-
cidjdba merilve taldlja.“"* Maréthy Margit brdhmana
kisér6je Agraban nem fogadott el fizetséget a vezetésért,
amikor megtudta, hogy a holgy leforditotta a Bhagavad
Gitat sajat anyanyelvére.” Végiil visszatértek Bombay-be,
s innen indultak a tobbi teoz6fussal haza Eurépédba.

A kongresszus utdn tébb el6adast tartott indiai élmé-
nyeir6l a Tarsulatban, valamint a Pesti Virmegyehdzan is.
Az ut6bbirol, melynek cime India és a teozdfiavolt, tuddsi-
tott a Pesti Hirlap* és Az Ujsdg.* A pesti Hirlap Mar6thy
Margit hatalmas sikerét a szinpadi multnak is tulajdoni-
totta, mig Az Ujsag részletesebben érintette el6addsa té-
makoreit, a konyvtarat, Besant ,napostol* tevékenysé-
gét, és a teozdfiai eszméket. Szombathy Viktor szerint
Gomorben is tartott élménybeszamoldt, csakhogy itt nem
sikertilt hiveket toboroznia a tarsulatba, mert az egyéb-
ként halas hallgatosag megallapitdsa szerint sok pénz kell
ahhoz, hogy valaki teozéfus legyen és eljusson azokra a
helyekre, ahol Gémoryné is jart.*® A Teozéfidban ezutan
tobb cikket is publikalt még, pl. A gondolatformdkrdl,” A
szépség utja,”* Néhdny szd Krishnamurtirél® cimekkel.

Tovéabbi életérél csak Danis Tamas tanulménya szamol
be részletesen. Eszerint még egyszer férjhez ment, de
ekkor is gyakran tért vissza Serkére, majd férje haldla
utan, 1944-ben végleg. A hdborut sikeriilt 4tvészelnie, de
azt kovet6en az udvarhazbdl csak egyetlen szobat kapha-
tott meg. 1947-48-ban a lakossagesere soran attelepiil-
hetett volna, de nem kivant élni ezzel a lehet6séggel.

1955. februdr 27-én halt meg, Gomory Olivér sirkert-
jében temette el Zajdo Laszlo reformétus tiszteletes.

Végrendeletében konyvtarat a Sdrospataki Fdiskoldra
hagyta, de végiil nem oda kertilt, hanem a rimaszombati
Gomor-Kishonti Muzeum Grzi.*

*Végrendeletét utébb médositotta, s ennek eredményeképpen
konyvtarat a mazeumra hagyta (a szerk. megjegyzése)
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JEGYZETEK ES IRODALOM

' Danis Tamas: A magyar szinészet fényl§ csillaga. Marothy Margit és
Gomor. In: Visszapillantdsok. Rimaszombat. 2006. Gomor-Kishonti
Muzeum Egyesiilet. (Gomor-Kishonti Téka 13.) 280. p.

Gomori jegyzetek. = Irodalmi Szemle. 1982. janudr. 267. p. (A sz6-
veghen szerepl6 idézeteket mindig az eredeti helyesirassal kozlom.)

* A szakirodalom a Nemzetkozi Teozofiai Tarsasdgot ,tarsasag*
elnevezéssel illeti, mig a magyar szervezetet a magyar teozofusok
Jtarsulat“-ként jelolik, ezt a kettGsséget én is megtartottam.

' Szombathy Viktor: Gomori jegyzetek. = Irodalmi Szemle. 1982. januar. 268. p.
° Alevelekkel és Blavatsky mds visszasnak tetsz§ dolgaival is részletesen
foglalkozott J. N. Farquhar: Modern Religious Movements in India cfmi
mfive. New York. 1924. The Macmillan Company. 208-291. p. Ahhoz
képest, hogy amikor Farquhar 1924-ben a konyvét frta, még nem volt a
mozgalomrél meghizhato torténeti Gsszefoglalas, és az alapitok hitelt
érdemlG életrajza sem allt rendelkezésére, igen részletesen és alaposan
targyalta a teozofiai tarsasag kezdeti szakaszanak torténetét.

* http://www.globenet.hu/teozofia/

" Eliade, Mircea: Okkultizmus, boszorkanység és kulturalis divatok. Bp.
2002. Osiris. 13. p.

*Eliade, Mircea: Okkultizmus, boszorkanysag és kulturdlis divatok. Bp.
2002. Osiris. 15. p.

* Tavaszy Sandor: A jelenkor szellemi valsaga. - Kritikai itmutat6 -
Kolozsvar. 1923. Minerva Irodalmi és Konyvnyomdai Miiintézet Rt. 43. p.

" Tavaszy Sandor: A jelenkor szellemi vélséga. - Kritikai titmutat6 -
Kolozsvar. 1923. Minerva Irodalmi és Konyvnyomdai Mifintézet Rt. 52. p.

" Eliade: id. mfi p.66. R. Guénon kritikja az ,Altaldnos bevezetés a
hindt doktrindk tanulmédnyozdsahoz*. ¢. miivében olvashaté magyarul.
Debrecen. Kvintesszencia Kiado. 239-247. p.

" Hennyey Vilmos - Szlemenics Maria: A Teozéfiai Tarsulat csédje.
Budapest. 1929.

" Rakovszky Ivan (1885-1960): politikus és miniszter, 1922. jan. 16. -
1926. okt. 15. kozott beliigyminiszter volt Bethlen Istvan korméanyéban,
1944. aug. 29. - 1944. okt. 16. kozott pedig a vallds- és kozoktatastigyi
tarcat vezette a Lakatos-korméanyban.

" Hennyey Vilmos - Szlemenics Maria: A Teozéfiai Tarsulat csédje.
Budapest. 1929. 34 -35. p.

" Hennyey Vilmos - Szlemenics Maria: A Teozéfiai Tarsulat csédje.
Budapest. 1929. 43. p.

® A csend hangja. Toredékek az arany szabélyok konyvéhél.
Szanszkrithol forditotta és jegyzetekkel ellatta: H. P. B. Angolhol
forditotta: G. M. M. 2. jav. kiad. Magyar Teozofiai Tarsulat. [1932]

" A csend hangja. Toredékek az arany szabélyok konyvéhél.
Szanszkrithol forditotta és jegyzetekkel ellatta: H. P. B. Angolhol
forditotta: G. M. M. 2. jav. kiad. Magyar Teoz6fiai Tarsulat. [1932] 8. p.
" Aleyone [Krishnamurti Jiddu]: A mester labainal. Angolhdl forditva.
Budapest. é. n. ; 3. kiad. Bp. 1922.

' A Bhagavad Gita valldshélcseleti mii, a Mahdbhdrata egyik utélagosan
betoldott fejezete, a hindik egyik legszentebbnek tartott miive.
Keletkezését tekintve id6szamitasunk koriil jott létre.
“Viszonyitasképpen egy kozépiskolas diak tandfja 1 milli6 korona volt
évente, vagy ha a korona vasarloértékét nézziik, akkor pl. 1924 Gszén
egy ting dra 6,2 millié korona volt.

! Teozofia. A Magyar Teoz6fiai Tarsulat Lapja. 13. évf. (1924) 7-9 sz. 81. p.
2 Vadnay Emmy szintén teozéfus volt, akinek 1943-ban jelent meg a
Magyar Teoz6fiai Tarsulat kiadasdban Annie Besant egy mésik
konyvének forditdsa, ,Bevezetés a jogdba“ cfmmel. A forditot Vadnay
Emma néven tiintették fel.

» Bhagavad Gita. Ford.: Géméryné Mar6thy Margit. II. kiadds. Atnézte,
bevezetéssel és jegyzetekkel ellatta: Vadnay Emmy. Budapest. 1944.

A Magyar Teozofiai Tarsulat Kiadédsa.

“Vadnay labjegyzetben kozli a forditds adatait: ,The Bhagavad Gita, or,
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tintette fel forditasat, tobbek kozott Nietzsche Szanszkrit
nyelvkényvével egyiitt.
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Gomoryné Marothy Margit
naplajabol
Emlékezés az un. dszirozsds

Jorradalom és a tandcshatalom
eseményeire a Rima mentén

1918

November 28. Reggel dsszedoboljdk a gyilést. Nem-
zeti tandes megalakuldsa. Kozségi 6rség nem alakul meg,
nem teszi le a fiatalsag a fogadalmat. Koveteli Berger élel-
miszerraktdranak atszallitasat a szovetkezetbe. Ajanla-
tomra a tandcs tagjainak ellenérzése alatt ez meg is torté-
nik. Ott taldlnak rumot, melytél megrészegedve mennek
egy lagziba. Este kigyul a Rainer szénds, szalmds szérfije,
betornek Reiner lakasdba, honnan fegyvert és szivart visz-
nek magokkal. Fészolgabird telefonon kérdezi t6lem,
kiildjon-e katonasagot? Kérelmemre, hogy ne kiildjon, a
nélkiil is csend lesz, nem kiild. Egy 6raval késébb megte-
lefondlja, hogy ki van hirdetve a statdrium. Este tizenegy-
kor kimegyiink nézni, nem csap-e at hozzank a tliznek
langja, kis id6 mulva jon egy csapat katonasag egy elfo-
gott emberrel az R. udvardbdl. A vezet§ hadnagy bemutat-
kozik, dr. Mandoki, sajat maga szedte Gssze a nemzetd-
roket Feleden és dthozta, hogy Gsszeszedje a lazongdkat,
félti édesanyjat és ndvéreit, kik itt laknak a kézségben.
Kérelmemre letesz szandékarol és elbocsétja az elfogott
embert.

November 29. Este 7-kor telefondl a jegyz6, kiildjek
hozzé fegyvereket, mennek a falut 6rizni, miutan Ajnacské
felél, Péterfalardl, Hangonyhol nagy rablébanda jon, kik
mindent gyujtogatva és kirabolva mennek kézségrél koz-
ségre. Minden negyeddrdban kapok értesitést, hol tar-
tanak. Végre éjféltajt telefondl Putnoki, a f6ispan Rima-
szombatbdl, hogy hol vannak? Akkor jon a telefonhir
Jesztérdl, hogy miutan kiraboltdk a Gulaesy pusztajat,
még jarélovait is elhajtva, Jesztén ugy bele vannak me-
rilve egy zsid6 bérl6 kastélydnak rabldsdba, hogy azzal
nem lesznek készen reggel el6tt, tehdt nyugodtan lefek-
hetiink.

November 30. Reggel megjelenik egy zsidé hadnagy és
6rmester vezetése alatt 20-25 katona csapat, kik direkt
hozzam lettek kiildve, azon meghizatdssal, hogy a lazon-
gokat fogjak el és azonnal 16jjék f6be. Miutan védelmére
keltem a falusiaknak, igen rdm nézett a kis zsid¢ hadnagy,
s gyanakodd hangon mondja, hogy némely kozségben a
tandcstagok is lazadok. Visszautasitottam e vadat, és mint
tandcstag felelGsséget vallaltam a rendért. Végre elmen-
tek, a Rima hidnal l6ttek néhanyat a levegébe, nem fogtak
el senkit.

November 31. Megalakul a kozségi 6rség, s bar a foga-
dalmat nem teszik le, az egész kozség fegyvert forgatd
embere, felvéltva,10-13 ember 6rt 4llt minden éjjel. Itt
van az 6rszobdjuk, mindig kapnak kétszer éjszakankint
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egy kis forré teat, palinkat és dohanyt. fgy tart ez egy ho-
napon keresztiil, mig végre megnyugosznak a kedélyek.

1919

Megalakul a kisgazda part - sok sulyos valtozas - jon a
kommunizmus, eleinte nincs talaja, lassan gyckeret ver.
Megalakitjak hizalmi férfiakbdl a tandcsot. 25 kor[ona]. a
napszam, 8 000 k.[orona] egy béres jovedelmének értéke.

Aprilis 30. A jegyz6 telefondl kocsiért, melynek két
biztost kell kiszéllitania a Petresre. Magam is elmegyek a
biztosokkal beszélni, mi a szdndékuk a Petressel. Mennek
kommunizalni. Miutdn magam reflektalok a birtok vezeté-
sére, megkérdezem, miben 4ll a kommunizalés tulajdon-
képpen. ,Annyi az egész, hogy kimegyiink és megkérdez-
ziik a cselédeket, megvannak-¢ elégedve a fizetéssel, és
Ghajtjdk-€ a kommunizdldst®. ,S 6k mdr tudjdk, mi a kom-
munizdlds? - kérdem. ,Tobbet nem”. Volt a valasz. Végre
sikertilt t6litk megtudnom, hogy a megéllapitott cselédhé-
reiket kapjak tovabb, s ha a birtok nem hozn4 ki annak
fedezetét, Ggy a kommunista kereshet maganak mds bir-
tokon részességet, ha kap. A birtok vezet§jét az dllam
fizeti. Bzek utdan megkérdeztem, mi lesz az erdd birtokkal?
,Természetesen az is a birtokhoz tartozik, tehdat kommuni-
zdlva van®. Figyelmeztettem Gket, hogy az erd6t magam
kezelem s abban két hét alatt olyan kdrokat lehet tenni,
melyet szaz év sem pétol. Erre kijelentették, hogy kezel-
jem teljes rendelkezési joggal tovabbra is. A mint a jegyz6i
irodabdl kijovok, meglepetve latom, hogy a biztos elvtar-
sak 1ti podgyasszal jarnak, taskak és plédek vannak a
kocsira feltéve.

Kimentek a pusztara, ott kijelentették, hogy a birtok-
kal nem rendelkezik sem a volt tulajdonos, sem a bérld,
hanem a cselédeké, s abban maguknak dolgoznak. Ezzel
atiiltek egy mar rdjuk varé szekérre és elléptek, egyeldre
nem is tértek vissza.

Majus 3. Szép ragyogd napban, egy puska lovés nélkiil
bevonulnak a csehek. A vorosek a kozeli falvakbol elsiet-
tek, hirmondégjuk sem maradt. A cseheknek néhény szeke-
re t ment a kozségen. Félora mulva kidoboltak, hogy
minden intézkedés, melyet a kommunisték tettek, érvény-
telen. Az 6rat toljuk egy oraval hatrabb. Egyetlen katonat
nem hagynak, teljes a rend és nyugalom.

Majus 12. Eddig csend és békesség volt. Most néha
tavolrdl hallatszik erds dgytzas. Megjelenik egy vorés
repiild, itt kereng kerttink és hazunk felett. Az allomasnal
dgyikkal [6nek ra - elszall.

Majus 13. Ismét reptilé jelenik meg, 16nek red, nem
talaljak. A tdvoli erGs dgytzds egyre kozeledik. 10 dra
otven perckor kozvetlen kézelben a kriptandl, sziintelen
erds agyuzas és gépfegyverek kattogdsa. Pancél vonat
érkezik Fiilekrdl vorosekkel, pancélvonat Szombathél cse-
hekkel, kertiink alatt folyik az dgyizés, a vorosek elveszik
a csehek pancél vonatat, a csehek visszavonulnak Szom-
batha, a vorosek Fulekre.
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Majus 14. Itt csendesség van, sem csehet, sem voroset
nem latunk, csak tavolrdl hallunk erds dgytszot. Losonc-
nal megverik a cseheket.

Majus 15. Végre egy egészen csendes nap.

Majus 16. Anap csendességhen telt el. Késén este mar
aludtunk, zorgetés, cseh tisztek kérnek széllast, maguk és
a legénység részére. 60 ember alszik a rozoga szénapad-
lason: az inas szoba ,Kanzellei“, ott hdrom altiszt, idefent
egy hadnagy legényével.

Majus 17-ikén ismét szélldskeresdk jonnek.

18-ikdn egy alezredes, egy orvos és éllatorvos laknak
itt. Féloréara ide jon az ezredes Szombatbdl.

19-ikén mind elmennek, kik itt voltak. Ismét jonnek,
nélunk lakik egy fiatal tiszt, kik valgszin{ileg magyarok.
Par francia szoval koszonik meg a szalldst, alneveket irnak
ald. Repiil6 jon, 16voldoznek red. Mdsnap elvonul a kato-
nasag, egy csendes nyugodt napot éliink.

21-ikén este elviszik a lovakat szerszdmmal, szekérrel.

22. Korén reggel, s6t mér éjszaka kezdddik a vissza-
vonulds. Egész nap jonnek megrakott szekerek, élelem-
mel, municiéval, sebesiiltekkel, konyhék, huszéarsag, gya-
logség, gépfegyverek, dgytk, 50-60 emberbdl allé topron-
gyos fogoly csoportok vonulnak végig, a kimertltségt6l
vanszorogva, a falun lovas, 6kros, 6szvéres fogatok valtjak
fel egymast. A rettenetes menet tart egész nap, egész este.
11 6rakor este a ker{tésen dtmaszva jon négy kimerilt,
éhes cseh tiszt. Elmondjak, hogy Terenyén voltak, tdmad-
tak Tarjant, allitélag egy brigdddal, ott 1000 voros allt
veliik szemben, sepert koztiik a halal, egyik tiszt, ki 19-én
itt volt, fogsdgba kertilve, azonnal agyonl6tte magat.

Majus 25. Reggel erds agytzas, gépfegyverek ropoga-
sa hallik Simonyi fel6l. Gyonyor( médjusi nap, kint tilink a
kertben csattogé madardal kozott, Ggy latszik, a szokatlan
ldrma izgatja ket a fokozott éneklésre. A legel6rél hallom
a tehenek ijedt b6gését, mar hajtjak is haza.

Méjus 26. Ejszaka fél tizenkett6tsl a kert alatt kopogé
fegyvert6l nem lehet aludni. Egész nap 16voldozés. Az
6rszem a hegyen éppen kijaratunkra lat, s amint valaki
kilép az udvarra, vagy a kertbe, azonnal 16nek, fejiink ko-
riil repdesnek a golydk, lehetetlen kimenni. Este fél tizt6l
fél 11-ig szakadatlan dgyuzés, gépfegyver és puska ropo-
gés korilottiink. Sziinet utan a gépfegyver elhallgat, de az
agyuk egész éjjel hallhatok.

Majus 27-ikén reggel megjelennek a veresek. Lefoglal-
jak nalunk a telefont, tiszti karuk itt van. Elmeneteliikkel
eltlinik {réasztalomrol az 6rdm. Kilépni a hdzbol nem
lehet, csak gy fityiilnek a golyok. Itt a kézelben a falusi
csordést, ki kertjébe ment, lel6tték, azonnal meghalt.

Délben felviszik gépfegyveriiket a kertiinkben 1év6
templomtoronyba. Onnan I6nek sziintelentil. Vissza a
csehek nehéz agytkhbol. Ablakunkndl mint vonité kutydk
suhannak a srapnelek és granatok. Feljon a pap, hiv ben-
niinket, hogy menjiink a faluba bentebb, de szegény
Ollymmal lehetetlen, nem marad mds, mint a 600 éves
vastag falakban, bolthajtasokban, bizni, és a biztos tudat,
hogy Isten veliink van. Egy ¢ra mulva egyszerre elhallgat
az 4gylzas, a vorosek visszavonulnak Simonyiba. Ismét
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csendes minden, csak a madarak énekelnek és a tiesok
ciripel a kerthen. Szedegetjiik a kil6tt toltényeket. D. u. fél
ott6l fél hatig agyukkal 16voldoznek hazunkra, kis sziinet
alatt gyorsan koriil nézem az épiiletet, az udvarban lefa-
rodott srapnelek, az épilet tetejének fele rostava lgve. A
nagy szoba tetején igen nagy szakitds, s a fedél tobbi ré-
szén is szamtalan roncsolds. A padldson rogén megtald-
lom az egyik tires hivelyt, allitélag 18-as. Tovdbb néze-
16dni nem lehet, ismét kezd6dik az dgyuzas. A szobakban,
melyek felett a 1ovedékek becsaptak, semmi nyoma a
bolthajtds romboldsdnak. Hairom szobdnak ablakai be
vannak 16ve puska, vagy gépfegyverrel, megtaldljuk a
toltényeket. Direkt hdzunkat 16vik még éjszaka 11 érakor
is, meg-meg remegnek az ablakok és a vén falak. - Sze-
gény Ollym borzaszté izgatott, este nyolctdl 11-ig ordit és
dobélja magat a foldre, meg akar halni, kér revolvert,
nagy nehezen visszatessziik dgydba, ismét csak leveti ma-
gat, azzal az igérettel, hogy majd kap revolvert, végre sike-
ril két izben csillapitot beadni. Fél tizenkettd tdjt meg-
nyugszik. Alig alszik el a gyertya, ismét reng a haz a stilyos
lovések alatt, tigy latszik, megharagudtak a vildgossagért,
pedig az ablakok be vannak rakva nagy deszkdkkal, miu-
tan spalét nincs.

Majus 28. Kordn reggelt6l ismét 4gytt minden oldal-
rol, de ugy latszik, hazunk méar nem annyira egyetlen cél-
pont. Kilépni nem lehet, régton 16nek. Ollym folyvést a
kertbe akar menni, alig tudjuk visszatartani. Délutdn nagy
vihar, mely félbeszakitja a gépfegyver és dgyuk zajat, meg-
csendil telefonunk, bele csapott a villam. Vihar utdn mély
csendesség. - Fél kilenckor lefeksziink, hogy ne kelljen
gyertyat gyajtani. 11 érakor, kertiinkben, vagy a réten
puska lovések, percrél-percre nagyobb mennyiségben,
egyszer 50 16vés is hallik, fiilsiketit§ zajjal, mintha koz-
vetlen kézelrél 16ne egymasra két csoport, hdzunktél par
lépésre, fél 6ran keresztiil kopognak haldszobank falan a
goly6k. A mint ez megsziinik, tdvolabbrdl nagyon mély
hangu dgyt szd, goly6k vonitasa az ablakok felett. Kissé
elesendesiil. Fél egykor gépfegyverek siirii csattogdsa
riaszt fel dlmunkbdl... Végre elcsendesednek.

Majus 29. A szobafogsdg tovabb tart, kimenni nem
lehet, azonnal 16nek. Szegény Ollym mindendron menni
akar a kertbe, mérhetetlen diih fogja el, hogy nem enged-
jik. Meztelenre vetkdzve, dithéngve lefekszik, ordit, meg
akar halni, felugrik, az 4polonét meg akarja fojtani, le kell
kotni az dgyhoz, a csillapiténak nincs hatdsa. Végre elal-
szik. - E kozben, hogy az 6sszhang teljes legyen, a konyh4-
ban a szakdcsng vaslapattal véresre veri, majd agyoniiti a
szobaleanyt. - Hdldszobank ablakait berakatom centimé-
teres vastag, majdnem maézsds nehéz vas lemezekkel,
eléje matracot, deszkakat. Olyan a bolthajtdsos alacsony
helyiség, mint egy kazamata. Ha grdnat nem csap rednk,
taldn taléljiik az dllapotot. Agyt szé és puska lvések
hangzanak, kozben kelepel a gélya, fiityiil a rigd, ragyog a
nap, és nekiink itt kell lenni a bérténben. D.u. 3 6ra.
Szegény Ollym még mindig alszik. - Az éj folyaman a
Gizella szobdjéba is beldttek, reggel ott talaljuk a golyot.
Az épiilet talsé oldalan mar alig van ép ablak.
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Méjus 30. Ejszaka 2 6rakor nehéz dgyik siirti szava
ébreszt, csak gy reng a haz. Ugy hallom, két l6veg az épii-
let ezen szarnyaba csapott. Reggel 10 6rdig tart a rémes
agyuzas minden oldalrél. Fél 6ra sziinet, ezt felhaszndlva
megyek a padldsra, megnézni, van-e rombolas, alig érek
fel, ismét nehéz agyn, s t6lem par lépésre erésen hull a
vakolat. - Kisebb nagyobb sziinettel folyvast tart az dgyu-
z4s. - Az ablakbdl sévaran nézziik, hogy az 6t nap alatt,
mi6ta ki nem Iéphettiink, gyényéréen kiviritottak az iri-
szek, pettnia arborétdk, s éppen most nem élvezhetjik a
kertet, mikor a legszebb. Csak elvonulna mar felettiink a
vihar! Szegény Ollym, ma déli egy 6raig aludt, nyugodt.

Majus 31. Bevonulnak a vorosek, mennek tovabb eld-
re; a csehek elhagytak Feledet, a mint mondjak Szomba-
tot. Néha a kozelben még egy-egy dgyilovés, de annak
dacdra mér szabadabban jarunk, mar a kertet is korul
lehet nézni. Szegény Ollymnak ismét rossz napja van,
folyvast harangozast hall, a foldén fekszik meztelentl és
folyvdst meg akar halni. Csak tudndm enyhiteni szenve-
dését! Hazunk oldalan temérdek [6vés nyoma, a golydk
szerte hevernek. Az apolénd szobdjanak ablaka alatt 16v6
hérsfa 4ga ketté 16ve, mely éltal a goly6, kissé eltért atjabol,
csak ennek készonhetjiik, hogy nem az ablakba jott.

[inius 1. A kocsis haza jott, a lovakat ott hagyta.

[tnius 11. A szdz holdon feliili hirtokosokat berendelik
Feledre. Kijelenti elgttik egy biztos, hogy a kinek széz
holdon feliil van birtoka, attél elveszik egész vagyonat.
Foly év december 31-ikén at kell adni hazat, kertjét, hé-
rom szoba butort és annyi ruhanemfit vihet magaval, a
mennyit a tandcs jonak fog latni.

[inius 26. Megjelenik Czibur és Zador, leltart vesz-
nek fel a szocializalt birtokrol.

[ulius 1. A vérosek rohamos kivonuldsa. Szakadatlan
zakatolnak a vonatok, viszik a temérdek katondt és muni-
ciot, valamint parnak, butorok, é16 allatokkal vannak
megrakva a nyitott teher kocsik. Putnokynak egész ottho-
nat kikopasztjak, allitélag 38 szekér vitte egész éjszaka a
butorokat, a szarnyast, sertéseket, tehenet, juhokat elhaj-
tottak. E hirre a mosokonyhédba zartam teheneinket. Ve-
szélyben forgott a fehérnemi és a Szilassy altal felje-
lentett ir6gép és telefon.

[alius 3. Ma lattuk viszont az els6 cseh katonat.

[tlius 5. Ma hirdették ki a statariumot, s hogy a Tandcs
kormany intézkedései nem érvényesek.Az 6rat ismét
hétrabb toljuk egy 6raval. Tegnap még hallhat6 volt né-
héany 4gyt 16vés, ma mar teljes csendesség van.*

*Asziiveg nyelvi-stiléris sajdtossagait megériztiik (a szerk. megj)



34 A téma: A ,gomori Szindbdd“ - és kortarsai

Danis Tamds
Rejtély - kedves emlék

ARima déli irany( kanyarulata f6l6tt, hordalékos par-
ton épiilt kozség torténete igen gazdag. Serke évszazado-
kon at kdzpontja volt ennek a tajnak. A f6l6tte kimagaslo,
kuap alaka hegyen, folyGvizek talalkozasdnal allt 6rt Kapla,
ama mar csak Serki vdrmak nevezett eréd.

Az emberi emlékezet szdmos titokzatos mendemon-
dat driz, szinezett és hagyott hatra az utékornak errél a
vidékrdl.

Sziil6hdzam ablakabdl gyakran csodéltam az erdd bo-
ritotta Varhegyet. Edesapdm Mikszath Kalméan: A ma-
gyar lovagvdrak torténete c. kotetéb6l gyakran felolvasott.
Szerettem volna megismerni Kapla torténetét. A var korili
tanyakon (Barta-, Czifra-puszta) laké pajtdsaim sejtelmes
torténeteket meséltek, ilyen az, hogy a vardombon tul, a
bévizii forrasha dobott kacsa 6rak maltdn a Gomory-kert
tavdban bukkant fel, ahol haldszhatott; a hegyoldal ldban
homokkébe véjt bolthajtds a var és a kastély foldalatti
osszekottetését sejtette. A nyugati kaptatén taldlhaté kis
mélyedésben dllitolag Matyas kiraly tojast f6z6tt. Képze-
letemben hdsok, lovagok és tiindérek jelentek meg.

Feleseperedve aztdn megmdsztuk a vardombot. A
bastydk, varfalak utan tudakozédva édesapdm elmondta,
hogy ezekbdl a kovekb6l a kései szdzadokban serkei és
feledi templomokat, udvarhazakat épitettek.

A tovdbbiakban képzeletemet a Gomory-park és kas-
tély foglalkoztatta. Vasarnap délutdn kortdrsaimmal a
nagy vashid alatt dtbijva, a bokrokkal és féldsanccal
védett kerthe belopdztunk. Megcesodéltuk a gyonyor( vird-
gokat, az ismeretlen cserjéket és délszaki fakat. Egyik
alkalommal tekintélyt parancsold tr a lednyok altal cso-
korba kotott viragokat a foldre tétette és ellentmondést
nem t{ir6 hangon kitessékelt benniinket.

Az évek multak és a kastély Nagyasszonya feldli rejtel-
mes hireket nehezen értettiik.

- Allit6lag otthondban kigy6t melenget.

- Valamilyen sajatos indiai hitet kovet.

- Aranybdl késziilt balvanyt imad.

Amikor szomszédunkba ldtogatott, az ernyGszer(ien
lehajthat6 tetejii, magyar rendszami, Fiat gyartméanya
gépkocsijan érkezett meg. Megjelenése csoddlatosan el6-
keld volt.

Gomory Olivérné évtizedes ozvegysége és serkei tar-
tozkodasa idején tevékenyen bekapesolddott Rimaszom-
bat és kornyékének kulturalis életébe. Ezt hizonyitjdk a
mellékelt korabeli Gjsdgcikkek.

A 1L vildghdborua befejezése utdni hénapok adtak va-
laszt a hiedelmekre, amikor a személyét kériilvevs miszté-
riumok feloldodtak. Bekovetkezett a peng6-csehszlovak
korona pénzvaltdsa. Gomory Olivérnének kotott betétre
kellett elhelyeznie pénzeszkozeit. Gondjaval a régi id6khal
ismert Edesapdmhoz fordult, aki a Nagyasszonyhoz kiil-
dott, tudjam meg, miben segithet.

Huszéves legényke voltam, néhany honapja fogsaghdl
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tértem haza. A hajdani kulcsarnd, akivel most minden
gondjat megosztotta, nyitott ajtot és latogatdsomat beje-
lentette a ,Mélt6“-nak. Elfogddva léptem az altala kiva-
lasztott és haszndlatdra meghagyott egyetlen helyiségbe,
a konyvtarba. Bizonyara uigy vélte, hogy ez a helyiség lehet
a jov6ben igazi otthona. Meghatott a tobb ezer konyv és a
rend. Bemutatkozds utdn atadtam sziileim tidvozletét.
Kedvesen érdeklédétt Edesapam irdnt, majd én nehezen
oldodé nyelvvel tdjékoztattam koriilményeinkrél, az aktu-
alitasokrol. Egyénisége, csoddlatos hangja, valasztékos,
de kozvetlen szavai feloldottak megillet6désemet. Majd
adott helyzetére utalt, kérte betétje bevéltasat és feloldd-
sat. Edesapam kézbenjdrasara 100-100 koronds, folyama-
tos felszabaditast sikertilt kieszkozolni. Ebbél az Gsszeg-
b6l és az id6nként potom dron eladogatott személyes
értékeibdl, disztargyaibol tovabbi 10 esztenddn at bizto-
sftotta megprobéltatdsokkal terhelt életét.

Bz a szamomra felejthetetlen és emlékezetes taldlko-
74s strgette bennem kordbbi megemlékezésemet a ,Ma-
gyar szinészet fényl§ csillagardl“. Egyben feloldotta a
gyermekkorbdl szdrmazd, a vér, a kastély és a ,Nagyasz-
szony*“ koril kialakult rejtélyekkel teli vildgot.

t)m,u.r_uqr:..ur“?‘i‘

Sebuvaten .

Schwalm Nandor: A serkei templom (1912) - A Gomér-Kishonti
Muizeum gyiijteményeibdl (HU 602) @ Mgr. Jan Alac felvétele





